LIETUVOS SAUGIOS LAIVYBOS ADMINISTRACIJOS
DIREKTORIUS

JISAKYMAS
DEL PRAMOGINIU LAIVU IR JU SUDEDAMUJU DALIU PROJEKTAVIMO,
STATYBOS, TIEKIMO RINKAI IR ATIDAVIMO EKSPLOATUOTI TECHNINIO
REGLAMENTO PATVIRTINIMO

2016 m. geguzés 9 d. Nr. V-107
Klaipéda

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vidaus vandeny transporto kodekso 4 straipsnio 4
dalimi ir jgyvendindamas 2013 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/53/ES Dél pramoginiy ir asmeniniy laivy, kuria panaikinama Direktyva 94/25/EB (OL 2013 L
354, p. 114), nuostatas:

1. Tvirtin upramoginiy laivy ir jy sudedamyjy daliy projektavimo, statybos, tiekimo
rinkai ir atidavimo eksploatuoti techninj reglamentg (pridedama).

2.Nustatau, kad:

2.1. pagal iki Sio jsakymo jsigaliojimo dienos galiojusias atitikties jvertinimo procediiras
jvertinti pramoginiai ir asmeniniai laivai ir jy sudedamosios dalys gali biti tiekiamos Lietuvos
rinkai ar pradedamos eksploatuoti iki 2017 m. sausio 18 d.;

2.2. uzbortiniai kibirkStinio uzdegimo varomieji varikliai, kuriy galia 15 kW ir maZziau,
kuriuos pagamino mazosios ir vidutinés jmonés, kaip apibrézta 2003 m. geguzés 3 d. Europos
Komisijos Rekomendacijoje 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo
(OL 2003 L 124, p. 36), gali bati tickiami Lietuvos rinkai ar pradedami eksploatuoti iki 2020 m.
sausio 18 d., jeigu atitinka Siame reglamente nustatytus jiems taikomus reikalavimus.

2.3. §is jsakymas jsigalioja 2016 m. geguzés 13 d.

Direktorius Robertinas Tarasevi¢ius
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PRAMOGINIU LAIVU IR JU SUDEDAMUJU DALIU PROJEKTAVIMO, STATYBOS,
TIEKIMO RINKAI IR ATIDAVIMO EKSPLOATUOTI TECHNINIS REGLAMENTAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Pramoginiy laivy ir jy sudedamyjy daliy projektavimo, statybos, tiekimo rinkai ir
atidavimo eksploatuoti techninis reglamentas (toliau — Reglamentas) nustato Lietuvos rinkai
tiekiamy pramoginiy laivy svarbiausius saugos reikalavimus ir jy atitikties Siems reikalavimams
jvertinimo procediras ir skirtas pramoginiy, tarp jy ir nebaigty statyti laivy, ir asmeniniy laivy
saugai ir vartotojy interesy apsaugai uztikrinti. Sis Reglamentas privalomas visiems asmenims,
tiekiantiems Lietuvos rinkai pramoginius laivus, t. y. gamintojams, gamintojy jgaliotiems
atstovams, importuotojams, platintojams. Visi Lietuvos rinkai tiekiami gaminiai, kuriems taikomas
Sis Reglamentas, turi biiti saugis ir atitikti §; Reglamenta.

2. Reglamento nuostatos taikomos pramoginiams, tarp jy ir nebaigtiems statyti, laivams,
kuriy korpuso ilgis yra nuo 2,5 m iki 24 m, asmeniniams, tarp jy ir nebaigtiems statyti, laivams
(toliau — laivai) ir Reglamento 3 punkte nurodytoms pramoginiy laivy sudedamosioms dalims,
rinkai patiekiamoms atskirai ar skirtoms jmontuoti, varomiesiems varikliams, jmontuotiems ar
specialiai skirtiems montuoti ant laivo arba laive, varomiesiems varikliams, jmontuotiems ant laivy
arba laivuose, kuriuose atlickami esminiai variklio pakeitimai, ir laivams, kurie i§ esmés perdaromi.

3. Pramoginiy laivy sudedamosios dalys, rinkai patiekiamos atskirai ar skirtos jmontuoti, yra
Sios:

3.1. nuo uzsidegimo apsaugota jranga bortiniams ir varomiesiems laivagalio benzininiams
varikliams ir benzino baky erdvéms;

3.2. paleidimo mechanizmo apsaugos jtaisas uzbortiniams varikliams;

3.3. vairaraciai, vairavimo mechanizmai ir kabeliy komplektai;

3.4. stacionariniam montavimui skirti kuro bakai ir kuro Zarnos;

3.5. surenkamieji liukai ir borto Sviesos.

4. Reglamento iSimtys:

4.1. Reglamento 1 priedo | skyriuje nustatyti projektavimo ir statybos reikalavimai
netaikomi laivams, skirtiems tik lenktynéms, taip pat ir lenktyninéms, ir mokomosioms valtims,
skirtoms irkluoti, jeigu gamintojas jas priskyré Siai kategorijai; kanojoms ir baidaréms,
suprojektuotoms biiti varomoms tik Zmogaus, gondoloms ir pedalais varomiems laivams,
burlentéms, suprojektuotoms biiti varomoms tik v¢jo ir buti valdomoms ant jy stovin€io Zmogaus
arba zmoniy, banglentéms, iki 1950 m. suprojektuotiems autentiSkiems istoriniams laivams ir jy
pavienéms tikslioms kopijoms, pagamintoms daugiausia i§ autentiS$ky medziagy ir gamintojo
pazymétoms tokiais, bandomiesiems laivams, jeigu jie netiekiami Europos Sgjungos rinkai;
asmeniniam naudojimui pastatytiems laivams, jeigu jie penkerius metus nuo laivo eksploatacijos
pradzios netiekiami rinkai, laivams, specialiai skirtiems plaukioti su jgula ir vezti keleivius
komerciniais tikslais, nepriklausomai nuo keleiviy skai¢iaus; povandeniniams laivams; laivams su
oro pagalve; laivams su povandeniniais sparnais; laivams, varomiems iSorinio degimo garo
varikliais, kuriy kuras yra anglis, koksas, malkos, mazutas ar dujos, laivams amfibijoms, t. v.
ratinéms ar vikSrinéms motorinéms transporto priemonéms, galincioms veikti tiek ant vandens, tiek
sausumoije.

4.2. Reikalavimai varomyjy varikliy iSmetamiesiems terSalams (Reglamento 1 priedo II
skyrius) netaikomi varomiesiems varikliams, jmontuotiems ar specialiai skirtiems montuoti vien



lenktynéms skirtuose laivuose, gamintojo pazymétuose tokiais, bandomuosiuose laivuose, jeigu jie
néra patiekiami Europos Sgjungos rinkai, laivuose, specialiai skirtuose plaukioti su jgula ir vezti
keleivius komerciniais tikslais, nepriklausomai nuo keleiviy skaiciaus, povandeniniuose laivuose,
laivuose su oro pagalve, laivuose su povandeniniais sparnais, laivuose amfibijose; iki 1950 m.
suprojektuotiems autentiSkiems istoriniams varomiesiems varikliams ir serijiniu biidu
negaminamoms jy pavienéms tikslioms kopijoms, jeigu jie yra jmontuoti iki 1950 m.
suprojektuotuose autentiSkuose istoriniuose laivuose ir jy pavienése kopijose, pagamintose
daugiausia 1§ autentiSky medziagy ir gamintojo pazymeétose tokiais, arba asmeniniam naudojimui
pastatytuose laivuose, jeigu penkerius metus nuo laivo eksploatacijos pradzios jie netiekiami rinkai;
asmeniniam naudojimui sukonstruotiems varomiesiems varikliams, jeigu jie paskui penkerius metus
nuo laivo eksploatacijos pradzios néra patiekiami Europos Sajungos rinkai.

4.3. Reglamento 1 priedo III skyriaus reikalavimai triuk§Smo skleidimui netaikomi visiems
laivams, nurodytiems Reglamento 4.2 papunktyje, taip pat asmeniniam naudojimui pastatytiems
laivams, jeigu jie penkerius metus nuo laivo eksploatacijos pradzios netiekiami Europos Sgjungos
rinkai.

5. Tai, kad laivas gali biiti taip pat naudojamas komercinei ar tarnybinei veiklai arba sporto
treniruotéms ir pramoginio pobiidzio mokymams, néra pagrindas netaikyti jam Reglamento
reikalavimy, kai jis patiekiamas rinkai kaip pramoginis laivas.

6. Reglamente vartojamos sgvokos:

6.1. Asmeninis laivas — sportui ir pramogoms skirtas laivas, kurio korpusas yra trumpesnis
nei 4 m, naudojantis vidaus degimo variklj, turintj vandens srauto pompa kaip pirminj varymo
Saltinj, ir suprojektuotas taip, kad ji sédédamas, stovédamas ar kliipédamas ant korpuso gali valdyti
Zmogus.

6.2. Asmeniniam naudojimui pastatytas laivas — laivas, kurj naudotojas pastaté savo
asmeniniam naudojimui.

6.3. Atitikties vertinimas — procesas, kurj atlickant nustatoma, ar jvykdyti su gaminiu
susije Reglamento reikalavimai.

6.4. Atitikties vertinimo jstaiga —jstaiga, vykdanti atitikties vertinimo veikla, jskaitant
kalibravima, bandymus, sertifikavimg ir tikrinima.

6.5. AtSaukimas — priemong, kuria siekiama, kad bty grazintas galutiniam naudotojui jau
pateiktas gaminys.

6.6. CE Zenklas — Zenklas, kuriuo gamintojas nurodo, kad gaminys atitinka taikytinus
reikalavimus, nustatytus Europos Sajungos derinimo teisés aktuose, kuriuose numatytas
zenklinimas Siuo Zenklu.

6.7. Darnusis standartas — standartas, kaip apibrézta 2012 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1025/2012 Dél Europos standartizacijos, kuriuo i§
dalies keic¢iamos Tarybos Direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos
Direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB,
2009/23/EB, 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos Sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento
ir Tarybos Sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL 2012 L 316, p. 12), 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.

6.8. Ekonominés veiklos vykdytojas — gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas arba
platintojas.

6.9. Esminiai variklio pakeitimai — variklio pakeitimai, kuriuos atlikus variklis gali virSyti
terSaly skleidimo ribas, nustatytas Reglamento 1 priedo II skyriuje, iSskyrus jprasta variklio daliy
pakeitima, kuris nekeicia terSaly skleidimo charakteristiky arba padidina projekting variklio galig
daugiau kaip 15 %.

6.10. Europos Sajungos derinimo teisés aktai — Europos Sajungos teisés aktai, kuriais
suderinamos gaminiy pardavimo salygos.

6.11. Jgaliotasis atstovas — tai Europos Sgjungos valstybéje naréje jsisteiges fizinis arba
juridinis asmuo, gaves rasytinj gamintojo jgaliojima veikti jo vardu ir atlikti nurodytas uzduotis.

6.12. Importuotojas — tai Europos Sgjungos valstybéje naréje jsisteiges fizinis arba juridinis
asmuo, kuris gaminj i§ treciosios Salies patiekia Europos Sajungos rinkai.



6.13. Gamintojas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris pagamina gaminj arba kuris uzsako
suprojektuoti ar pagaminti tokj gaminj ir jj parduoda savo vardu arba su savo prekés zenklu.

6.14. Kapitalinis laivo perdarymas — tai laivo perdarymas, kurj atlikus keiciasi laivo
varymo budas, kai atlickami esminiai variklio pakeitimai, arba kitoks laivo perdarymas, kuris
pakeicia laiva taip, kad jis gali neatitikti Reglamente nustatyty taikytiny esminiy saugos ir aplinkos
apsaugos reikalavimy.

6.15. Korpuso ilgis — korpuso ilgis, apskai¢iuotas pagal darnyjj standarta.

6.16. Nacionaliné akreditacijos jstaiga — nacionaliné akreditacijos jstaiga, kaip apibrézta
2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (EB) Nr. 765/2008 nustatancio su
gaminiy prekyba susijusius akreditacijos ir rinkos priezitros reikalavimus ir panaikinancio
Reglamenta (EEB) Nr. 339/93(OL 2008 L 218, p. 30), 2 straipsnio 11 punkte.

6.17. Patiekimas rinkai — gaminio tiekimas Europos Sgjungos rinkai pirmg karta.

6.18. Pasalinimas i rinkos — priemon¢, kuria siekiama neleisti tieckimo grandinéje esantj
gamin] tiekti rinkai.

6.19. Platintojas — tiekimo grandinéje veikiantis fizinis arba juridinis asmuo, iSskyrus
gamintojg arba importuotoja, kuris tiekia gaminj rinkai.

6.20. Pradéjimas eksploatuoti — tai pirmas Kkartas, kai galutinis naudotojas Europos
Sajungoje pradeda eksploatuoti gaminj, kuriam taikomas Sis Reglamentas.

6.21. Pramoginis laivas — bet kokio tipo laivas, i§skyrus asmeninj laivg, neatsizvelgiant j
varymo biida, skirtas sportui ir pramogoms.

6.22. Privatus importuotojas — tai Europos Sgjungos valstybéje naréje jsisteiges fizinis
arba juridinis asmuo, kuris vykdydamas nekomercing veiklg importuoja gaminj i§ treciosios Salies |
Europos Sajunga, ketindamas pradéti jj eksploatuoti savo asmeniniais tikslais.

6.23. Rinkos prieziiira — valstybés institucijy vykdoma veikla ir priemonés, kuriy jos imasi,
siekdamos uztikrinti, kad gaminiai atitikty Europos Sajungos derinimo teisés aktuose nustatytus
taikomus reikalavimus ir nekelty pavojaus sveikatai, saugai ar kitiems visuomeniniams interesams.

6.24. Tiekimas rinkai — tai gaminio, skirto platinti, vartoti ar naudoti Europos Sagjungos
rinkoje, tieckimas vykdant komercing veiklg uz atlygj arba be jo.

6.25. Varymo biidas — tai buidas, kuriuo yra varomas laivas.

6.26. Varikliy Seima — tai gamintojo vienai grupei priskirti varikliai, kurie pagal
konstrukcijg turi panaSias iSmetamyjy terSaly charakteristikas ar skleidziamo triukSmo
charakteristikas.

6.27. Varomasis variklis — tai bet koks kibirkstinio ar sléginio uzdegimo vidaus degimo
variklis, tiesiogiai arba netiesiogiai naudojamas laivui varyti.

11 SKYRIUS
REGLAMENTO 2 PUNKTE NURODYTU GAMINIU LAISVAS JUDEJIMAS

7. Reglamento 2 punkte nurodyti gaminiai gali biti tiekiami rinkai arba pradedami
eksploatuoti tik tuo atveju, jeigu teisingai eksploatuojami ir naudojami pagal jy numatyta paskirtj jie
nekelia pavojaus Zmoniy sveikatai ir saugai, turtui arba aplinkai, ir tik tuo atveju, jeigu jie atitinka
Reglamento 1 priede iSdéstytus reikalavimus.

8. Lietuvos saugios laivybos administracija (toliau — Administracija), vykdydama rinkos
priezilira, turi imtis priemoniy, kad Reglamento 2 punkte nurodyti gaminiai nebuty tiekiami rinkai
arba pradedami eksploatuoti, jeigu jie neatitinka Reglamento 1 priede iSdéstyty reikalavimy.

9. Nebaigti statyti laivai gali buti patiekti rinkai Lietuvos Respublikos teritorijoje, jeigu
gamintojas ar importuotojas deklaruoja, jog jie yra skirti tam, kad juos baigty statyti kiti.

10. Reglamento 3 punkte nurodytos sudedamosios dalys, atitinkanCios joms taikomus
Reglamento 1 priede iSdéstytus reikalavimus, gali buti patiektos rinkai Lietuvos Respublikos
teritorijoje, kai prie Siy daliy pridedama Europos Sajungos atitikties deklaracija (toliau — ES
atitikties deklaracija) (3 priedas), jeigu, remiantis gamintojo arba importuotojo deklaracija, yra
skirtos jmontuoti pramoginiuose laivuose.



11. Laivuose jmontuoti arba nejmontuoti varikliai, jeigu jie atitinka Reglamento
reikalavimus, gali buti patiekti rinkai ir (arba) pradéti eksploatuoti Lietuvos Respublikoje. Laivuose
jmontuoti varikliai, kuriy tipas patvirtintas pagal Ne keliais judan¢iy mechanizmy vidaus degimo
varikliy tipo patvirtinimo ir terSaly iSmetimo ribojimo tvarkos apra$o, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2003 m. sausio 7 d. jsakymu Nr. 5 ,,Dé¢l Ne keliais judanciy
mechanizmy vidaus degimo varikliy tipo patvirtinimo ir terSaly iSmetimo ribojimo tvarkos apraso
patvirtinimo®, reikalavimus, ir laivuose jmontuoti varikliai, kuriy tipas patvirtintas pagal 2009 m.
birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 595/2009 Dél motoriniy
transporto priemoniy ir varikliy tipo patvirtinimo atsizvelgiant | sunkiyjy transporto priemoniy
iSmetamy tersaly kiekj (Euro VI) ir dél galimybés naudotis transporto priemoniy remonto ir
priezitros informacija, i§ dalies keiciant] Reglamenta (EB) Nr. 715/2007 ir Direktyva 2007/46/EB ir
panaikinantj Direktyvas 80/1269/EEB, 2005/55/EB ir 2005/78/EB (OL 2009 L 188, p. 1) su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2014 m. sausio 31 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 133/2014,
(OL 2014 L p. 47), atitinkantys Reglamento reikalavimus, iSskyrus Reglamento 1 priedo II skyriuje
iSdéstytus reikalavimus variklio iSmetamiems terSalams, gali buti patiekti rinkai ir (arba) pradéti
eksploatuoti Lietuvos Respublikoje, jeigu variklis yra pritaikomas montuoti laive, o variklio
pakeitimus atlickantis asmuo uztikrina, kad buvo atsizvelgta j variklio gamintojo pateiktus
duomenis ir kitg informacija taip, kad imontavus variklj, laikantis variklio pakeitimus atlikusio
asmens pateikty montavimo instrukcijy, bus uztikrinta, kad tas variklis ir toliau atitiks reikalavimus
variklio iSmetamiems terSalams, nustatytus arba Ne keliais judanéiy mechanizmy vidaus degimo
varikliy tipo patvirtinimo ir terSaly iSmetimo ribojimo tvarkos apraSe, arba Reglamente (EB) Nr.
595/2009, nurodytus variklio gamintojo. Variklio pakeitimus atliekantis asmuo deklaruoja, kad
variklis toliau atitiks Ne keliais judan¢iy mechanizmy vidaus degimo varikliy tipo patvirtinimo ir
terSaly iSmetimo ribojimo tvarkos aprase arba Reglamente (EB) Nr. 595/2009 nustatytus
reikalavimus variklio iSmetamiems terSalams, nurodytus variklio gamintojo, jeigu yra jmontuotas
laikantis variklio pakeitimus atlikusio asmens montavimo instrukcijy.

12. Reglamento 2 punkte minimi gaminiai, neatitinkantys Reglamento nuostaty, gali buti
demonstruojami prekybos mugése, parodose ir kituose renginiuose, jeigu aiSkiai matomu zenklu
nurodoma, kad tokie gaminiai negali buti patiekti rinkai ar atiduoti eksploatuoti tol, kol nenustatyta
Ju atitiktis.

111 SKYRIUS
JPAREIGOJIMAI EKONOMINES VEIKLOS VYKDYTOJAMS IR PRIVATIEMS
IMPORTUOTOJAMS

13. Gamintojai privalo uZtikrinti, kad patiekiami rinkai gaminiai biity suprojektuoti ir
pagaminti laikantis Reglamento 7 punkte ir 1 priede nustatyty reikalavimy.

14. Gamintojai, vadovaudamiesi Reglamento reikalavimais, parengia techninius dokumentus
ir atlieka arba pasiriipina, kad biity atlikta atitinkama atitikties vertinimo procediira. Tuo atveju,
jeigu taikant atitikties vertinimo procediira buvo jrodyta gaminio atitiktis taikomiems
reikalavimams, gamintojai, kaip numatyta Reglamente, parengia ES atitikties deklaracija, suteikia
gaminiui CE Zzenklg ir §j Zenklg pritvirtina.

15. Gamintojai privalo saugoti techninius dokumentus, ES atitikties deklaracijy ir nebaigto
statyti laivo deklaracijy kopijas 10 mety po gaminio patiekimo rinkai.

16. Gamintojai privalo uztikrinti, kad buty taikomos serijinés gamybos tolesnés atitikties
uztikrinimo procediiros, taip pat turi biiti tinkamai atsizvelgiama ] gaminio projektavimo ar
charakteristiky pakeitimus ir darniyjy standarty, kuriy atzvilgiu deklaruojama gaminio atitiktis,
pasikeitimus. Atsizvelgdami | gaminio keliamg pavojy, gamintojai, siekiant apsaugoti vartotojy
sveikatg ir uztikrinti jy sauga, privalo tirti rinkai tiekiamy gaminiy bandinius, nagrinéti skundus,
registruoti atvejus, kuomet nustatomi reikalavimy neatitinkantys gaminiai, taip pat kaupti
informacijg apie atSauktus gaminius ir §ig informacijg teikti platintojams.



17. Gamintojai privalo uZztikrinti, kad ant jy gaminiy buty nurodytas tipo, partijos ar serijos
numeris ar kita informacija, leidzianti identifikuoti gaminius, arba, jeigu dél gaminio dydzio ar
pobidzio to padaryti nejmanoma, privalo uztikrinti, kad reikiama informacija biity nurodyta ant
pakuotés prie gaminio pridétame dokumente.

18. Gamintojai privalo nurodyti savo pavadinimg, registruota prekés pavadinimag arba
registruotg prekés Zenklg, adresg, kuriuo su jais galima susisiekti, ant gaminio arba, jeigu to
nejmanoma padaryti, ant jo pakuotés arba prie gaminio pridétame dokumente. Nurodomas tik
vienas adresas kontaktams, kuriuo galima susisiekti su gamintoju.

19. Gamintojai privalo uztikrinti, kad prie gaminio pridétame naudojimo vadove biity
pateiktos naudojimo instrukcijos ir saugos informacija lietuviy kalba.

20. Jei yra pagrindo manyti, kad gaminys, kurj gamintojas patieké rinkai, neatitinka
Reglamento reikalavimy, gamintojai privalo nedelsdami imtis visy reikiamy koregavimo veiksmy,
kad tokio gaminio atitiktis biity uZztikrinta, o prireikus jis biity atSauktas arba pasalintas i$ rinkos. Be
to, jeigu gaminys kelia pavojy, gamintojai nedelsdami apie tai informuoja Administracija,
pateikdami iS$samig informacija, tiek apie gaminio neatitiktj, tiek ir apie koregavimo veiksmus,
kuriy jie émési.

21. Motyvuotu Administracijos praSymu gamintojai suteikia jai visg informacijg ir
dokumentus, biitinus gaminio atitik¢iai jrodyti. Dokumentai turi biti pateikti lietuviy kalba, arba,
Administracijai sutikus, kita oficialia Europos Sajungos kalba. Administracijos praSymu jie
bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant paSalinti gaminiy, kuriuos jie
pateiké rinkai, keliamg pavojy.

22. Gamintojas raSytiniu jgaliojimu gali paskirti jgaliotajj atstova, kuris atlieka gamintojo
suteiktame jgaliojime nurodytas uzduotis. Igaliotajam atstovui gamintojas turi suteikti teise:

22.1. 10 mety po gaminio patiekimo rinkai saugoti ES atitikties deklaracijy ir nebaigto
statyti laivo deklaracijy kopijas ir techninius dokumentus, kad Administracija galéty juos patikrinti;

22.2. Administracijos motyvuotu praSymu pateikti jai visg informacija ir dokumentus,
biitinus gaminio atitik¢iai jrodyti;

22.3. Administracijos praSymu bendradarbiauti dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant
pasalinti gaminiy, kuriems taikomas gamintojo jgaliojimas, keliamg pavojy.

23. Gamintojas neturi teisés suteikti jgaliotajam atstovui jgaliojimy rengti techninius
dokumentus ar vykdyti Reglamento 14 punkte nustatyty jpareigojimy.

24. Importuotojai privalo rinkai tiekti tik Reglamento reikalavimus atitinkan¢ius gaminius.
Prie§ patiekdami gaminj rinkai, importuotojai privalo jsitikinti, kad gamintojas atliko atitinkama
atitikties vertinimo procediirg, parengé reikiamus techninius dokumentus, kad gaminys pazZenklintas
CE Zenklu, kad prie jo pridéti pagal Reglamentg privalomi dokumentai (ES atitikties deklaracija,
nebaigto statyti laivo deklaracija, pramoginio ar asmeninio laivo naudojimo vadovas, variklio
naudojimo vadovas ir kt.) ir kad gamintojas jvykdé Reglamento 17 ir 18 punktuose nustatytus
reikalavimus. Jeigu importuotojas turi pagrindo manyti, kad gaminys neatitinka Reglamento 7
punkte ir 1 priede nustatyty reikalavimy, jis privalo netiekti gaminio rinkai, kol nebus uZtikrinta
gaminio atitiktis. Be to, jeigu gaminys kelia pavojy, importuotojas apie tai praneSa gamintojui ir
Administracijai.

25. Importuotojai ant gaminio arba, jeigu to nejmanoma padaryti (pvz., sudedamyjy daliy
atveju), ant pakuotés arba prie gaminio pridétame dokumente nurodo savo pavadinimg, registruotg
prekés pavadinimg arba registruotg prekés zenklg ir adresa, kuriuo su jais galima susisiekti.

26. Importuotojai privalo uztikrinti, kad prie gaminio pridétame naudojimo vadove bty
pateiktos naudojimo instrukcijos ir saugos informacija lietuviy kalba.

27. Importuotojai privalo uztikrinti, kad jy atsakomybéje esanciy gaminiy laikymo ir
transportavimo salygos nepakenkty gaminiams taip, kad jie nebeatitikty Reglamento 7 punkte ir 1
priede nustatyty reikalavimy.

28. Atsizvelgdami j gaminio keliamg pavojy, importuotojai, siekiant apsaugoti vartotojy
sveikatg ir uztikrinti jy sauga, privalo tirti rinkai tiekiamy gaminiy bandinius, nagrinéti skundus,



registruoti atvejus, kuomet nustatomi reikalavimy neatitinkantys gaminiai, taip pat kaupti
informacijg apie atSauktus gaminius ir §ig informacijg teikti platintojams.

29. Jei yra pagrindo manyti, kad gaminys, kurj gamintojas patieké rinkai, neatitinka
Reglamento reikalavimy, importuotojai privalo nedelsdami imtis visy reikiamy koregavimo
veiksmy, kad tokio gaminio atitiktis buty uztikrinta, o prireikus jis buity atSauktas arba pasalintas i§
rinkos. Be to, jeigu gaminys kelia pavojy, importuotojai nedelsdami informuoja apie tai
Administracija, pateikdami iSsamig informacija, visy pirma, apie gaminio neatitikt] ir apie
koregavimo veiksmus, kuriy jie émési.

30. Importuotojai 10 mety po gaminio patiekimo rinkai saugo ES atitikties deklaracijy ir
nebaigto statyti laivo deklaracijy kopijas, kad Administracija su jomis galéty susipazinti, ir
uztikrina, kad Administracijos prasymu jai galéty buti pateikti techniniai dokumentai.

31. Motyvuotu Administracijos praSymu importuotojai privalo pateikti visg informacijg ir
dokumentus, bitinus gaminio atitik¢iai jrodyti, lietuviy kalba. Administracijai pareikalavus,
importuotojai privalo bendradarbiauti vykdant veiksmus, kuriy imtasi siekiant pasalinti gaminiy,
kuriuos jie patieké rinkai, keliamg pavojy.

32. Platintojai, tiekdami rinkai gaminj, privalo laikytis Reglamente nustatyty jpareigojimy.
Prie§ patieckdami gaminj rinkai, platintojai privalo patikrinti, ar gaminys pazenklintas CE zenklu,
kaip numatyta Reglamente, ar prie jo pridéti dokumentai, privalomi pagal Reglamento nuostatas
(ES atitikties deklaracija, nebaigto statyti laivo deklaracija, naudojimo vadovas, instrukcijos, saugos
informacija ir kt.), pateikiami lietuviy kalba ir ar gamintojas ir importuotojas laikési Reglamento 17,
18 ir 25 punktuose nustatyty reikalavimy.

33. Jei yra pagrindo manyti, kad gaminys, neatitinka Reglamento reikalavimy, platintojai
privalo netiekti gaminio rinkai, kol nebus uztikrinta gaminio atitiktis. Be to, jeigu gaminys kelia
pavojy, platintojas apie tai praneSa gamintojui ar importuotojui ir Administracijai.

34. Platintojai privalo uztikrinti, kad jy atsakomybéje esanciy gaminiy laikymo ir
transportavimo salygos nepakenkty gaminiams taip, kad jie nebeatitikty Reglamento 7 punkte ir 1
priede nustatyty reikalavimy.

35. Jei yra pagrindo manyti, kad gaminys, kurj platintojas patieké rinkai, neatitinka
Reglamento reikalavimy, platintojas privalo nedelsdamas imtis visy reikiamy koregavimo veiksmy,
kad tokio gaminio atitiktis buity uztikrinta, o prireikus jis biity atSauktas arba pasalintas i§ rinkos. Be
to, jeigu gaminys kelia pavojy, platintojai nedelsdami informuoja apie tai Administracija,
pateikdami i§samig informacija, visy pirma, apie gaminio neatitiktj ir apie koregavimo veiksmus,
kuriy jie émési.

36. Motyvuotu Administracijos praSymu platintojai privalo pateikti visa informacijg ir
dokumentus, biitinus gaminio atitik¢iai jrodyti, lietuviy kalba. Administracijai pareikalavus, jie
privalo bendradarbiauti vykdant veiksmus, kuriy imtasi siekiant paSalinti gaminiy, kuriuos jie
pateiké rinkai, keliama pavojy.

37. Tais atvejais, kai gaminj rinkai importuotojas arba platintojas patiekia savo vardu ar
naudodamas savo prekés zenklg arba taip pakeicia rinkai jau pateikta gaminj, kad gali pasikeisti jo
atitiktis Reglamento reikalavimams, jis Reglamento taikymo tikslais laikomas gamintoju ir jam
taikomi Reglamento 13-21 punktuose iSdéstyti reikalavimai.

38. Jeigu gamintojas nejvykdo prievoliy, susijusiy su gaminio atitiktimi §io Reglamento
nuostatoms, privatus importuotojas, prie§ pradédamas gaminj eksploatuoti, uztikrina, kad jis biity
suprojektuotas ir pagamintas laikantis Reglamento 7 punkte ir 1 priede nustatyty reikalavimy, ir
jvykdo arba pasirtipina, kad buty jvykdyti Reglamento 14, 15, 19 ir 21 punktuose gamintojams
nustatyti jpareigojimai.

39. Jeigu gamintojas nepateiké reikiamy techniniy dokumenty, pasitelkdamas atitinkamus
ekspertus privatus importuotojas privalo uztikrinti, kad jie biity parengti.

40. Privatus importuotojas privalo pasirtpinti, kad ant gaminio biity nurodytas paskelbtosios
Jstaigos, kuri atliko gaminio atitikties vertinima, pavadinimas ir adresas.



41. Administracijai pareikalavus, privatus importuotojas privalo pateikti informacija apie
gaminj jam patiekusj ekonomingés veiklos vykdytoja. Tokia informacija turi biiti prieinama 10 mety
po to, kai gaminys jam buvo patiektas.

42. Administracijos reikalavimu ekonominés veiklos vykdytojai privalo pateikti informacija
apie gaminius jiems tiekusius ekonominés veiklos vykdytojus ir (arba) ekonominés veiklos
vykdytojus, kuriems jie tieké gaminj. Tokia informacija turi biti prieinama 10 mety po to, kai
gaminys jiems buvo patiektas, ir 10 mety po to, kai jie patieké gamin;.

IV SKYRIUS
ATITIKTIES VERTINIMAS

43. Laikoma, kad gaminiai, atitinkantys darniuosius standartus arba jy dalis, kuriy nuorodos
yra paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, atitinka reikalavimus, kuriuos apima
minéti standartai arba jy dalys, kaip nustatyta Reglamento 7 punkte ir 1 priede.

44. ES atitikties deklaracijoje nurodoma, kad yra jrodyta, jog Reglamento 7 punkte ir 1
priede arba Reglamento 11 punkte nustatyti reikalavimai yra jvykdyti.

45. ES atitikties deklaracija turi atitikti Reglamento 3 priede nustatytg forma, joje turi biiti
pateikta atitinkamuose 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
Nr. 768/2008/EB D¢l bendrosios gaminiy pardavimo sistemos, panaikinanc¢io Sprendima
93/465/EEB (toliau — Sprendimas 768/2008/EB), Il priede ir Reglamento 4 priede nurodytuose
moduliuose pateikta informacija, kuri turi buti nuolat atnaujinama. Lietuvoje rinkai tiekiamy arba
joje pradedamy eksploatuoti gaminiy ES atitikties deklaracija turi biiti parengta lietuviy kalba.

46. Parengdamas ES atitikties deklaracija gamintojas, privatus importuotojas arba
Reglamento 11 punkte numatytais atvejais variklio pakeitimus atliekantis asmuo prisiima
atsakomybe uz gaminio atitiktj.

47. Tiekiant rinkai laivus, sudedamasias dalis, kai jos patiekiamos rinkai atskirai, arba
varomuosius variklius arba prie§ pradedant juos eksploatuoti pateikiama ES atitikties deklaracija.
Tiekiant rinkai nebaigtus statyti laivus pateikiama Reglamento 2 priede nustatytos formos
gamintojo arba importuotojo deklaracija dél nebaigty statyti laivy, kurioje pateikiama tame priede
nurodyta informacija. Jeigu deklaracija yra parengta ne lietuviy kalba, turi biiti pridétas ir jos
vertimas ] lietuviy kalba.

48. Prie§ patiekdamas rinkai Reglamento 2 punkte nurodytus gaminius, gamintojas taiko
Reglamento 49-54 punktuose nustatytas procediiras.

49. Pramoginiy laivy projektavimui ir statybai taikomos Sprendimo Nr. 768/2008/EB II
priede nustatytos procediiros:

49.1. A ir B projektavimo kategorijos pramoginiams laivams, kuriy korpuso ilgis yra 2,5 m
ir didesnis, bet mazesnis kaip 12 m, taikomas vienas i$ §iy moduliy: A1 (gamybos vidaus kontrolé ir
patikra grindZiama atitiktis), arba H (visiSku kokybés uZtikrinimu grindziama atitiktis);

49.2. A ir B projektavimo kategorijos pramoginiams laivams, kuriy korpuso ilgis yra nuo 12
iki 24 m, taikomas vienas i§ §iy moduliy: B (ES tipo tyrimas) kartu su C, D, E arba F, arba G
(vieneto patikra grindziama atitiktis), arba H (visiSku kokybeés uztikrinimu grindZiama atitiktis);

49.3. C projektavimo kategorijos pramoginiams laivams, kuriy korpuso ilgis yra 2,5 m ir
didesnis, bet maZesnis kaip 12 m, taikomas vienas i$ $iy moduliy:

49.3.1. jeigu laikomasi suderintyjy arba Lietuvos standarty, susijusiy su 1 priedo 9 ir 10
bandymai), B (ES tipo tyrimas) kartu su C, D, E arba F, G (vieneto patikra grindZiama atitiktis) arba
H (visisku kokybés uztikrinimu grindZiama atitiktis);

49.3.2. kai nesilaikoma suderintyjy arba Lietuvos standarty, priimty pagal Europos Sajungos
suderintuosius standartus, susijusiy su 1 priedo 9 ir 10 punktais, Al (gamybos vidaus kontrolé ir

v —

grindziama atitiktis) arba H (visiSku kokybés uztikrinimu grindziama atitiktis);



49.4. C projektavimo kategorijos pramoginiams laivams, kuriy korpuso ilgis yra nuo 12 m
iki 24 m, taikomas vienas i§ §iy moduliy: B (ES tipo tyrimas) kartu su C, D, E arba F, arba G
(vieneto patikra grindziama atitiktis), arba H (visiSku kokybés uztikrinimu grindziama atitiktis);

49.5. D projektavimo kategorijos pramoginiams laivams, kuriy korpuso ilgis yra nuo 2,5 m
iki 24 m, taikomas vienas i§ $iy moduliy: A (gamybos vidaus kontrolé¢) arba A1 (gamybos vidaus
(vieneto patikra grindziama atitiktis), arba H (visiSku kokybés uztikrinimu grindziama atitiktis).

50. Asmeniniy laivy projektavimui ir statybai taikomos Sprendimo Nr. 768/2008/EB 11
priede nustatytos procediiros: A (gamybos vidaus kontrol¢) arba Al (gamybos vidaus kontrolé ir
patikra grindziama atitiktis) ), arba H (visiSku kokybés uztikrinimu grindziama atitiktis).

51. Reglamento 3 punkte nurodyty sudedamuyjy daliy projektavimui ir statybai taikomos
Sprendimo Nr. 768/2008/EB 1I priede nustatytos procediros: B (ES tipo tyrimas) kartu su C, D, E
arba F, arba G (vieneto patikra grindziama atitiktis), arba H (visiSku kokybés uztikrinimu
grindziama atitiktis).

52. Atsizvelgdamas | reikalavimus terSaly iSmetimui, varomiesiems varikliams,
jmontuotiems ar specialiai skirtiems montuoti ant laivo arba laive, ir varomiesiems varikliams,
jmontuotiems ant laivy arba laivuose, kuriuose atlickami esminiai variklio pakeitimai, variklio
gamintojas taiko Sias Sprendimo Nr. 768/2008/EB II priede nustatytas procediiras:

52.1. jeigu laikomasi suderintyjy arba Lietuvos standarty, B (ES tipo tyrimas) kartu su C, D,
E arba F, arba G (vieneto patikra grindziama atitiktis), arba H (visisku kokybés uztikrinimu
grindZiama atitiktis);

52.2. kai nesilaikoma suderintyjy arba Lietuvos standarty, B (ES tipo tyrimas) kartu su Cl1,
arba G (vieneto patikra grindziama atitiktis).

53. Atsizvelgdamas | reikalavimus dél varikliy skleidziamo triuk§mo, pramoginiams laivams
su laivagalio varomaisiais varikliais be integruotos iSmetimo sistemos ar su jmontuotais bortiniais
varomaisiais varikliais ir pramoginiams laivams su laivagalio varomaisiais varikliais be integruotos
iSmetimo sistemos ar su jmontuotais bortiniais varomaisiais varikliais, kurie i§ esmés perdaromi ir
per penkerius metus po perdarymo patiekiami rinkai, gamintojas taiko S$ias Sprendimo
Nr. 768/2008/EB II priede nustatytas procediiras:

53.1. jeigu laikomasi suderintyjy arba Lietuvos standarty, Al (gamybos vidaus kontrolé ir
uztikrinimu grindZiama atitiktis);

53.2. kai nesilaikoma suderintyjy arba Lietuvos standarty, G (vieneto patikra grindZiama
atitiktis);

53.3. kai jvertinimui naudojami Froude skaiCius ir galios poslinkio koeficiento metodas, A
(gamybos vidaus kontrol¢) arba G (vieneto patikra grindziama atitiktis), arba H (visiSku kokybés
uztikrinimu grindZiama atitiktis).

54. Atsizvelgiant | reikalavimus d¢l varikliy skleidziamo triuk§mo, asmeniniams laivams,
uzbortiniams varomiesiems varikliams ir laivagalio varomiesiems varikliams su integruota
iSmetimo  sistema, skirtiems montuoti pramoginiuose laivuose, asmeninio laivo arba variklio
gamintojas taiko $ias Sprendimo Nr. 768/2008/EB II priede nustatytas procediiras:

54.1. jeigu laikomasi suderintyjy arba Lietuvos standarty, Al (gamybos vidaus kontrolé ir
uztikrinimu grindZiama atitiktis);

54.2. kai nesilaikoma suderintyjy arba Lietuvos standarty, G (vieneto patikra grindZiama
atitiktis).

55. Taikant Reglamento 49-54 punktuose nurodytas Sprendimo Nr. 768/2008/EB Il priede
nustatytas atitikties vertinimo procediiras, turi biiti laikomasi $iy reikalavimy:

55.1. Kai taikomas B modulis, ES tipo tyrimas atliekamas kaip nurodyta to modulio 2
punkto antroje jtraukoje. B modulyje nurodytas gamybos tipas gali apimti keleta gaminio varianty,
jeigu:



55.1.1. varianty skirtumai neturi poveikio saugos lygiui ir kitiems gaminio veikimo
reikalavimams;

55.1.2. gaminio variantai nurodomi atitinkamame ES tipo tyrimo pazyméjime, jeigu reikia i§
dalies pakeitus pirminj pazyméjima.

55.2. Kai taikomas A1 modulis, gaminiy patikrinimai atlieckami pasirinkus vieng ar kelis to
paties gamintojo laivus, tipiSkus gamintojo produkcijai, ir tokiems patikrinimams taikomi
Reglamento 5 priede nustatyti papildomi reikalavimai.

55.3. Kai taikomi Al ir Cl moduliai, Sprendime Nr. 768/2008/EB nurodyta galimybé
naudoti akredituotas vidaus jstaigas neturi biti taikoma.

55.4. Kai taikomas F modulis, vertinant atitikt] variklio iSmetamy terSaly reikalavimams
taikoma Reglamento 6 priede nustatyta procediira.

55.5. Kai taikomas C modulis, vertinant atitikt] variklio iSmetamy terSaly reikalavimams,
jeigu gamintojas nenaudoja atitinkamos kokybés sistemos, kaip numatyta Sprendimo
Nr. 768/2008/EB 1l priedo H modulyje, gamintojo pasirinkta paskelbtoji jstaiga, sickdama patikrinti
gaminio vidaus kontrolés kokybe, atsitiktiniais, jos nustatytais terminais atlicka arba paveda atlikti
gaminiy patikrinimus. Jeigu paaiskéja, kad kokybés lygis yra netinkamas, arba, kai atrodo, kad yra
bitina patikrinti gamintojo pateikty duomeny pagristuma, taikoma Reglamento 7 priede nustatyta
procedira.

56. Reglamento 14 punkte nurodytuose techniniuose dokumentuose turi biiti pateikiami visi
reikiami duomenys ir i§sami informacija apie gamintojo veiksmus, skirtus uztikrinti, kad gaminys
atitikty Reglamento 7 punkte ir 1 priede nustatytus reikalavimus. Techniniai dokumentai turi buti
parengti taip, kad biity lengvai suprantamas gaminio projektavimas, statyba, veikimas ir atitikties
vertinimas.

V SKYRIUS
IVERTINIMAS PO STATYBOS

57. Jeigu gamintojas neatliko Reglamento 48 punkte reikalaujamy atlikti atitikties vertinimo
procediiry, privatus importuotojas, prie§ pradédamas eksploatuoti atitinkamg gaminj, privalo atlikti
Reglamento 4 priede numatytg jvertinimo po statybos procediira.

58. Asmenys, patiekiantys rinkai arba pradedantys eksploatuoti varomajj variklj ar laiva po
to, kai jis buvo i§ esmés pakeistas arba perdarytas, arba asmenys, pakei€iantys laivo, kuriam Sis
Reglamentas netaikomas, paskirt] taip, kad jam Sis Reglamentas tampa taikomu, pries§ patiekdami
gaminj rinkai arba pradédami jj eksploatuoti turi taikyti jvertinimo po statybos procediira.

59. Asmenys, patiekiantys rinkai asmeniniam naudojimui pastatyta laiva, po pastatymo
nepraéjus penkeriy mety terminui, prie§ patiekdami gaminj rinkai turi taikyti jvertinimo po statybos
procediirg.

VI SKYRIUS
CE ZENKLAS

60. Tiekiami rinkai arba pradedami eksploatuoti laivai, sudedamosios dalys ir varomieji
varikliai turi buti pazenklinti CE Zenklu. CE Zenklu Zenklinama laikantis Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 30 straipsnyje nustatyty reikalavimy. Laikoma, kad rinkai tiekiami arba pradedami
eksploatuoti gaminiai, paZenklinti CE Zenklu, atitinka Reglamento reikalavimus.

61. CE turi biiti matomas, jskaitomas ir nenutrinamas. Sudedamyjy daliy atveju, kai CE
Zenklu, atsizvelgiant | to gaminio dydj arba pobiidj, Zenklinti nejmanoma arba nepraktiska, CE
zenklu gali biiti zenklinama pakuoté arba prie gaminio pridéti dokumentai. Laivy atveju CE zenklas
turi biiti Zymimas ant laivo gamintojo lentelés, kuri pritvirtinama atskirai nuo laivo identifikavimo
numerio. Varomyjy varikliy atveju CE Zenklas turi biiti ant variklio.

62. Gaminys turi bati Zenklinamas CE Zenklu pries§ jj patiekiant rinkai arba pradedant
eksploatuoti. Prie CE Zenklo turi biiti nurodomas paskelbtosios jstaigos identifikavimo numeris,



jeigu ta jstaiga dalyvavo gamybos kontrolés etape arba atliekant jvertinimg po statybos.
Paskelbtosios jstaigos identifikavimo numeriu Zenklina pati jstaiga arba jos pavedimu tai daro
gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas, arba Reglamento 57-59 punktuose nurodyti asmenys. Po CE
zenklo ir paskelbtosios jstaigos identifikavimo numerio gali biiti pateikiama piktograma arba kitas
zenklas, nurodantis konkrecig rizikg ar naudojimo paskirt;.

VII SKYRIUS
RINKOS PRIEZIURA, | RINKA PATENKANCIU GAMINIU KONTROLE IR APSAUGOS
PROCEDUROS

63. Reglamento 2 punkte nurodyty gaminiy rinkos priezitira vykdo Administracija.
Administracija taip pat suteikia identifikavimo kodus paskelbtosioms jstaigoms, kurias Susisiekimo
ministerija teisés akty nustatyta paskyré vykdyti pramoginiy laivy ar jy sudedamyjy daliy atitikties
vertinimg po statybos.

64. Gaminiams, kuriems taikomas Sis Reglamentas, turi buti taikoma Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 15 straipsnio 3 dalis ir 1629 straipsniai.

65. Jei yra pagrindo manyti, kad gaminys, kuriam taikomas §is Reglamentas, gali kelti
grésme asmeny saugai ir sveikatai, turtui ar aplinkai, Administracija privalo atlikti tokio gaminio
vertinimg dél jo atitikties Reglamente iSdéstytiems reikalavimams. Ekonominés veiklos vykdytojai
ir privatiis importuotojai privalo bendradarbiauti su Administracija, $iai atliekant tokj vertinima.

66. Jeigu, atlikusi Reglamento 65 punkte numatytg vertinima, Administracija nustato, kad
ekonominés veiklos vykdytojo gaminys neatitinka Reglamente nustatyty reikalavimy, ji nedelsdama
pareikalauja, kad atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas imtysi Administracijos nustatyty ir
pavojaus pobud; atitinkan¢iy koregavimo veiksmy, kad gaminys atitikty Reglamento reikalavimus
arba biity pasalintas i$ rinkos ar per pagrista laikotarpj atSauktas.

67. Jeigu, atlikusi Reglamento 65 punkte numatyta vertinima, Administracija nustato, kad
privataus importuotojo importuotas gaminys neatitinka Reglamente nustatyty reikalavimy, ji
nedelsdama pareikalauja, kad privatus importuotojas imtysi Administracijos nustatyty ir pavojaus
pobud;j atitinkanciy koregavimo veiksmy, kad gaminys atitikty Reglamento reikalavimus, arba
uzdraudzia pradéti eksploatuoti gaminj ar nurodo sustabdyti jo naudojima.

68. Reglamento 66 ir 67 punktuose numatytais atvejais Administracija informuoja susijusia
paskelbtaja jstaigg apie veiksmus, kuriy buvo imtasi.

69. Administracija, imdamasi Reglamento 66 ir 67 punktuose nurodyty veiksmy,
vadovaujasi Reglamento (EB) Nr. 765/2008 21 straipsnio nuostatomis.

70. Jeigu Administracija turi pagrindo manyti, kad gaminys, kuriam taikomas Sis
Reglamentas, gali kelti grésme¢ asmeny saugai ir sveikatai, turtui ar aplinkai, buvo tiekiamas ne tik
Lietuvos rinkai, bet ir kitose Europos Sgjungos valstybése narése, apie Reglamento 65 punkte
numatytg vertinima ir apie priemones, kuriy imtis ji pareikalavo atitinkamg ekonominés veiklos
vykdytoja, informuojama Europos Komisija ir kitos Europos Sgjungos valstybés narés.

71. Ekonominés veiklos vykdytojai privalo uztikrinti, kad visy grésme galin¢iy kelti
gaminiy, kuriuos jie tieké rinkai visoje Europos Sajungoje, atzvilgiu biity imtasi atitinkamy
koregavimo veiksmy. Jeigu per pagrista laikg tokiy veiksmy nesiimama, Administracija imasi
atitinkamy laikinyjy priemoniy, kad tokiy gaminiy tiekimas Lietuvos rinkai biity uzdraustas ar
apribotas, arba jpareigoja gaminius pasalinti i rinkos ar juos atSaukti.

72. Privatus importuotojas privalo uztikrinti, kad grésme¢ galincio kelti gaminio, kurj jis
importavo | Europos Sajungg asmeniniam naudojimui, atzvilgiu biity imtasi atitinkamy koregavimo
veiksmy. Jeigu per pagrista laikotarpj tokiy veiksmy nesiimama, Administracija imasi atitinkamy
laikinyjy priemoniy — uzdraudzia pradéti eksploatuoti gaminj, o jeigu gaminys jau eksploatuojamas
—uzdraudzia ar apriboja gaminio naudojimg Lietuvos Respublikoje.

73. Reglamento 71 ir 72 punktuose numatytais atvejais Administracija apie veiksmus, kuriy
buvo imtasi, informuoja Europos Komisijg ir kitas Europos Sgjungos valstybes nares.



74. Reglamento73 punkte nurodyta informacija turi apimti visus Administracijos turimus
duomenis, pirmiausia, duomenis, kuriy reikia reikalavimy neatitinkaniam gaminiui, gaminio
kilmei, pareikStos neatitikties ir keliamo pavojaus pobudZziui nustatyti, taip pat turi biiti nurodomos
nacionaliniu lygiu taikomos priemongs, jy trukmé ir i$ atitinkamo ekonominés veiklos vykdytojo ar
privataus importuotojo gauti paaiskinimai. Administracija nurodo, ar neatitikties priezastis yra tai,
kad gaminys neatitinka Zmoniy sveikatos ar saugos, turto arba aplinkos apsaugos reikalavimy,
nustatyty Reglamente, ar neatitiktj lémé Reglamento 43 punkte nurodyty darniyjy standarty, kuriais
remiantis laikomasi atitikties prielaidos, trukumai.

75. Jeigu per tris ménesius nuo Reglamento 73 punkte nurodytos informacijos gavimo
Europos Komisija ar Europos Sajungos valstybé naré nepareiskia prieStaravimo dél laikinyjy
priemoniy, kuriy émeési Administracija, priemoné laikoma pagrjsta. Tokiu atveju nedelsiant
taikomos reikalingos ribojamosios priemonés, pavyzdziui, gaminys paSalinamas i$ rinkos.

76. Jeigu kitos Europos Sajungos valstybés narés rinkos prieziliros institucija, turédama
pagrindo manyti, kad pramoginiai laivai ar jy sudedamosios dalys, gali kelti grésme asmeny saugai
ir sveikatai, turtui ar aplinkai, inicijavo laikingsias priemones, Administracija informuoja Europos
Komisijg ir Europos Sgjungos valstybes nares apie savo nesutikimg su nacionaline priemone, apie
kurig buvo pranesta, kartu pateikdama informacija apie visas Lietuvos Respublikoje priimtas
priemones ir turimg papildoma informacija, susijusig su atitinkamo gaminio neatitiktimi.

77. Jeigu Administracijos priimta laikinoji priemoné Europos Komisijos sprendimu yra
pripazjstama nepagrista, ji turi biiti nedelsiant atSaukta. Taip pat turi buti atSauktos priemonés, kuriy
Administracija émési pagal i$ kitos Europos Sajungos valstybés narés rinkos prieziiiros institucijos
gauta informacijg apie taikomas laikingsias priemones. Jeigu Administracijos ar kitos Europos
Sajungos rinkos prieziiiros institucijos priimta laikinoji priemoné Europos Komisijos sprendimu yra
pripazjstama pagrista, gaminiai, kuriy atzvilgiu buvo taikytos laikinosios priemonés, turi biiti
pasalinti i$ rinkos. Apie Siuos veiksmus Administracija informuoja Europos Komisija.

78. Nepaisant Reglamento 65-76 punkty nuostaty, Administracija, nustaciusi, kad gaminys,
kuriam taikomos Reglamento nuostatos, CE Zenklu nebuvo paZenklintas, arba buvo pazenklintas
CE Zenklu pazeidziant Reglamento reikalavimus, arba kad nebuvo parengta ES atitikties deklaracija
(3 priedas) ar gamintojo arba importuotojo deklaracija dél nebaigty statyti laivy (2 priedas) arba Sios
deklaracijos parengtos netinkamai; néra techniniy dokumenty arba jie yra netiksliis ar neiSsams;
nepateikiama Reglamento 18 ir 25 punktuose numatyta informacija, o taip pat nustaciusi, kad
nesilaikoma Reglamento 13-21 ar 24-31 punktuose nustatyty reikalavimy, reikalauja, kad
atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas arba privatus importuotojas panaikinty nustatytas
neatitiktis. Jeigu neatitiktis nepanaikinama, Administracija apriboja ar uzdraudZia gaminio tiekima
rinkai arba imasi priemoniy, kad gaminys biity atSauktas arba paSalintas i$ rinkos. Jeigu tokj gaminj
savo asmeniniam naudojimui importavo privatus importuotojas, Administracija uZdraudzia ar
apriboja jo naudojima.

VIl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

79. Asmenys, pazeide Reglamento reikalavimus, atsako Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.




Pramoginiy laivy ir jy sudedamyjy daliy
projektavimo, statybos, tiekimo rinkai ir
atidavimo eksploatuoti techninio
reglamento

1 priedas

ESMINIAI REIKALAVIMAI LAIVU IR JU SUDEDAMUJU DALIU
PROJEKTAVIMUI, STATYBAI, VAROMUJU VARIKLIU ISMETAMIESIEMS
TERSALAMS IR TRIUKSMO SKLEIDIMUI

| SKYRIUS
LAIVU PROJEKTAVIMO IR STATYBOS REIKALAVIMAI

PIRMASIS SKIRSNIS
LAIVU PROJEKTAVIMO KATEGORIJOS

1. Nustatomos §ios laivy projektavimo kategorijos:

1.1. A projektavimo kategorijos pramoginis laivas — laivas, suprojektuotas taip, kad bty
atsparus véjui, kurio stiprumas gali virSyti 8 balus (pagal Boforto skalg), ir 4 m ir didesnio
Kontrolinio auks¢io bangoms, i§skyrus iSimtines salygas, pavyzdziui, audra, smarkig audra, uragana,
tornadg ir ekstremalias oro salygas juroje arba nenuspéjamas bangas.

1.2. B projektavimo kategorijos pramoginis laivas — laivas, suprojektuotas taip, kad bty
atsparus iki 8 baly (imtinai) stiprumo véjui ir iki 4 m (imtinai) kontrolinio auk$¢io bangoms.

1.3. C projektavimo kategorijos pramoginis laivas — laivas, suprojektuotas taip, kad bty
atsparus iki 6 baly (imtinai) stiprumo véjui ir iki 2 m (imtinai) kontrolinio auks¢io bangoms.

1.4. D projektavimo kategorijos pramoginis laivas — laivas, suprojektuotas taip, kad bty
atsparus iki 4 baly (imtinai) stiprumo véjui ir iki 0,3 m (imtinai) kontrolinio auks$c¢io bangoms,
iskaitant atsitiktines iki 0,5 m auksc¢io bangas.

2. Visy projektavimo kategorijy laivai turi buti suprojektuoti ir pastatyti taip, kad atlaikyty 1
lenteléje nurodyta véjo stiprumg ir kontrolinio auks¢io bangas pagal stabilumo, plidrumo ir kitus
Siame priede iSvardytus atitinkamus esminius reikalavimus, taip pat turéti geras valdymo
charakteristikas.

1 lentelé. Reikalavimai atskiry projektavimo kategoriju laivams

Projektavimo kategorija Véjo stiprumas Kontrolinis bangy aukstis
(pagal Boforto skalg) (H 1/3, metrai)
A daugiau kaip 8 balai daugiau kaip 4 m
B iki 8 baly (imtinai) iki 4 m (imtinai)
C iki 6 baly (imtinai) iki 2 m (imtinai)
D iki 4 baly (imtinai) iki 0,3 m (imtinai)

ANTRASIS SKIRSNIS
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

3. Laivo identifikacija. Visi laivai turi biiti pazyméti laivo identifikacijos numeriu ir turi biiti
pateikta tokia informacija: gamintojo Salies kodas, valstybés narés kompetentingos institucijos
suteiktas unikalus gamintojo kodas, unikalus serijos numeris, pagaminimo metai ir ménuo, modelio
metai. Sie reikalavimai detaliau i¥déstyti atitinkamame suderintame arba Lietuvos standarte,
priilmtame pagal Europos Sajungos suderintuosius standartus. Gamintojo identifikacijos koda
gamintojams suteikia Administracija jos nustatyta tvarka.

4. Gamintojo lentelé. Kiekviename laive atskirai nuo laivo identifikavimo numerio
pritvirtinama nuolatiné lentel¢, kurioje turi biiti Sie duomenys: gamintojo pavadinimas, registruotas



prekés pavadinimas arba registruotas prekés zenklas, kontaktinis adresas (vertinimo po statybos
atveju turi buti pateikiami atitikties jvertinimg atlikusios paskelbtosios jstaigos duomenys ir
kontaktiné informacija), CE zenklas, laivo projektavimo kategorija pagal Sio priedo 1 punkta,
gamintojo rekomenduota maksimali apkrova pagal Sio priedo 13 punkta, i8skyrus pilny stacionariy
baky turinio svorj, gamintojo rekomenduojamas Zzmoniy skaicius, kurj laivas suprojektuotas vezti.

5. Apsauga nuo iskritimo uz borto ir jlipimas atgal j laivg. Laivas turi biiti suprojektuotas
taip, kad iSkritimo uz borto rizika biity kuo mazesné, o jlipti atgal i laiva biity kuo lengviau. Jlipimo
atgal ] laivg priemonés turi biiti prieinamos vandenyje esan¢iam Zzmogui arba jis turi galéti jomis
pasinaudoti be kity pagalbos.

6. Matomumas 1§ pagrindinés vairavimo padéties. Pagrindiné vairavimo padétis
motoriniuose laivuose, esant normalioms eksploatacijos salygoms (greicio ir apkrovos poziiiriu),
laivg vairuojan¢iam asmeniui turi uztikrinti gerg aplinkos matomuma.

7. Naudojimo vadovas. Su kiekvienu gaminiu turi bati pateiktas naudojimo vadovas,
kuriame turi biiti pateikiama visa saugiam gaminio naudojimui biitina informacija, ypatinga démesj
skiriant nustatymams, techninei priezilirai, jprastinei eksploatacijai, rizikos prevencijai ir rizikos
valdymui.

TRECIASIS SKIRSNIS
TVARUMAS IR KONSTRUKCIJOS REIKALAVIMALI

8. Konstrukcija. Medziagy parinkimas, derinimas ir laivo konstrukcija turi uztikrinti, kad jis
visais atzvilgiais biity pakankamai tvirtas. Ypatingas démesys skiriamas projektavimo kategorijai
pagal Sio priedo 1 punkta ir gamintojo rekomenduojamai maksimaliai apkrovai pagal §io priedo 13
punkta.

9. Stabilumas ir virSvandeniné borto dalis. Laivas turi biti stabilus, jo bortas turi biti iSkiles
vir§ vandens, atsizvelgiant | projektavimo kategorija, nurodyta Sio priedo 1 punkte, ir gamintojo
rekomenduotg maksimalig apkrova, nurodyta Sio priedo 13 punkte.

10. Pladrumas. Laivo konstrukcija turi biti tokia, kad jo pludrumo charakteristikos atitikty
jo projektavimo kategorija pagal Sio priedo 1 punktg ir gamintojo rekomenduotg maksimalig
apkrova pagal Sio priedo 13 punkta. Visi galintys apsiversti daugiakorpusiai su kajutémis laivai turi
buti tokios konstrukcijos, kad apvirte islikty pladriis. Trumpesni kaip 6 m laivai, kurie, naudojant
juos pagal jy projektavimo kategorija, gali buiti uZlieti, turi turéti atitinkamas priemones, kurios leis
jiems pliiduriuoti ir tokioje padétyje.

11. Korpuso, denio ir antstato angos. Angos korpuse, denyje ir antstate, kai jos uzdarytos,
neturi kenkti laivo konstrukciniam vientisumui ar atsparumui klimato poveikiui. Langai,
iliuminatoriai, durys ir liuko dang¢iai turi atlaikyti vandens slégj, kuris tikétinas, atsizvelgiant | jy
jrengimo vietg, taip pat apkrovas, atsirandanc¢ias dél deniu judanéiy Zmoniy svorio. Zemiau
vaterlinijos sumontuoti korpuso jtaisai, skirti vandeniui jleisti ir iSleisti, atitinkantys gamintojo
rekomenduotg maksimalig apkrova pagal Sio priedo 13 punkty, turi turéti lengvai prieinamas
uzdarymo priemones.

12. Uztvinimas. Visi laivai turi biiti suprojektuoti taip, kad nuskendimo rizika sumazeéty iki
minimumo. Ypa¢ didelis démesys skiriamas kokpitams ir Suliniams, i§ kuriy vanduo turi iStekéti
savaime arba kurie turi kitas vandens Salinimo i§ laivo vidaus priemones; védinimo jtaisams;
vandens $alinimui siurbliais ar kitomis priemonémis.

13. Gamintojo rekomenduojama maksimali apkrova. Gamintojas turi nurodyti
rekomenduojamag maksimalig laivo apkrova kilogramais (kuras, vanduo, atsargos, ivairi jranga ir
zmongs), kuriai laivas buvo suprojektuotas, atsizvelgdamas j projektavimo kategorija, nustatytg Sio
priedo 1 punkte, stabiluma ir vir§vandening borto dalj, nustatyta Sio priedo 9 punkte, ir plidruma,
nustatyta Sio priedo 10 punkte.

14. Gelb¢jimosi plausty laikymas. Visi A ir B kategorijy laivai ir ilgesni kaip 6 m C ir D
kategorijy laivai privalo turéti vieng ar kelias vietas gelbéjimosi plaustui (gelbéjimo plaustams)
laikyti. Gelbéjimosi plaustai turi buti tokie, kad islaikyty toki Zmoniy skaiciy, kokj pramoginis



laivas buvo suprojektuotas plukdyti pagal gamintojo rekomendacijas. Gelb¢jimo plausto (-y)
laikymo vieta (-os) turi biiti visada lengvai prieinama (-0S).

15. Is¢jimas. Visi galintys apsiversti daugiakorpusiai pramoginiai laivai su kajutémis turi
turéti funkcionalius i$¢jimus, kuriais buty galima pasinaudoti apsivertimo atveju. Jeigu laive yra
jrengti iS¢jimai, skirti naudoti laivui apsivertus, jie neturi kenkti konstrukcijai, stabilumui arba
pludrumui, neatsizvelgiant j tai, ar pramoginis laivas yra vertikalioje padétyje ar apsivertes. Visuose
laivuose su kajutémis privalo bti i§¢jimai, tinkami pasinaudoti gaisro atveju.

16. Inkaravimas, Svartavimasis ir vilkimas. Visi laivai, atsizvelgiant j jy projektavimo
kategorijg ir charakteristikas, turi turéti vieng ar daugiau jtaisy, kurie gali saugiai atlaikyti
inkaravimo, Svartavimo ir vilkimo apkrovas.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
VALDYMO CHARAKTERISTIKOS

17. Gamintojas turi uZztikrinti, kad laivo valdymo charakteristikos bus tenkinamos,
sumontavus pat] galingiausig variklj, kuriam laivas yra suprojektuotas ir sukonstruotas. Visy
pramoginiy laivy varikliy didziausia nominali galia turi biiti nurodyta laivo naudojimo vadove.

PENKTASIS SKIRSNIS
MONTAVIMO REIKALAVIMAI

18. Varikliai ir varikliy erdvés. Visi bortiniai varikliai turi biiti statomi patalpoje, atskirtoje
nuo gyvenamuyjy patalpy, ir montuojami taip, kad gaisro ar gaisro iSplitimo rizika ir toksisky dujy,
karscio, triukSmo ar vibracijos poveikis gyvenamosiose patalpose biity sumazintas iki minimumo.
Varikliy dalys ir pagalbiniai jtaisai, kuriuos butina daznai tikrinti ir (ar) prizitréti, turi baiti lengvai
prieinami. [zoliacinés medziagos varikliy erdvése turi biiti nedegios.

19. Védinimas. Variklio skyrius turi biiti védinamas. Biitina uztikrinti, kad vanduo nepatekty
1 variklio skyriy per bet kurig angg.

20. IssikiSusios dalys. Jeigu variklis neapsaugotas gaubtu, jo iSsikiSusios judancios ar
karsStos dalys, galin€ios suzeisti zmones, turi biiti tinkamai uzdengtos.

21. Uzbortiniy varikliy paleidimas. Visi laivai su uzbortiniais varikliais turi turéti jtaisa,
neleidZiant] paleisti variklio jjungus pavara, iSskyrus laivus, kuriy variklis generuoja maziau kaip
500 niutony (N) statinés traukos arba kai laivas turi droselio ribojimo jtaisg, skirtg traukai apriboti
iki 500 N variklio paleidimo metu.

22. Asmeninis laivas turi buti suprojektuotas taip, kad turéty arba automatinj variklio
iSjungima, arba automatinj prietaisg, kuris sumazina greitj, kreipia laivo judéjima ratu ir j priekj, kai
vairuotojas sgmoningai pasiSalina ar jkrenta j vanden;.

23. Vairalazde valdomuose uzbortiniuose varomuosiuose varikliuose turi buti jrengiamas
avarinio stabdymo jtaisas, kuris gali biiti susietas su vairuotoju.

24. Kuro sistema. Pripylimo, laikymo, i§pylimo ir kuro tiekimo sistema ir jrenginiai turi buiti
suprojektuoti ir sumontuoti taip, kad gaisro ir sprogimo rizika sumazéty iki minimumo.

25. Kuro bakai. Kuro bakai, vamzdynai ir Zarnos turi biiti saugiai jtaisomos ir atskiriamos ar
apsaugomos nuo visy didesniy Silumos Saltiniy. Medziaga, 1§ kurios yra daromi bakai, ir jy
konstrukcija turi atitikti jy talpg ir kuro raisi. Benzino bako erdvés turi biiti védinamos. Benzinas turi
biti laikomas bakuose, kurie néra korpuso dalis ir yra izoliuoti nuo variklio skyriaus ir visy kity
uzdegimo Saltiniy ir atskirti nuo gyvenamyjy patalpy. Dyzelinis kuras gali biiti laikomas bakuose,
kurie yra sudedamoji korpuso dalis.

26. Elektros sistema. Elektros sistemos turi biiti projektuojamos ir montuojamos taip, kad
biity uztikrintas tinkamas laivo veikimas jprastinémis naudojimo sglygomis; jos turi biiti tokios, kad
gaisro ir elektros smiigio rizika sumazéty iki minimumo. Visos elektros grandinés, iSskyrus baterijy
maitinamas variklio paleidimo grandines, jy perkrovos atveju turi iSlikti saugios. Varomosios
elektros grandinés apsaugomos nuo sgveikos su kitomis grandinémis tokiu biidu, kad nebiity



sutrikdytas kuriy nors i§ Siy grandiniy tinkamas veikimas. Turi biiti uztikrintas védinimas, kad
nesikaupty sprogios dujos, kurias gali iSskirti baterijos. Baterijos turi biiti gerai jtvirtintos ir
apsaugotos nuo vandens jsiskverbimo.

27. Vairavimo sistema. Vairavimo sistemos turi bati projektuojamos, konstruojamos ir
montuojamos taip, kad numatytomis eksploatacijos salygomis biity uztikrintas vairavimo apkrovy
perdavimas.

28. Avariniai jrenginiai. Burlaiviuose ir vieng varomagjj variklj turiniuose neburiniuose
pramoginiuose laivuose su vairo nuotolinio valdymo sistemomis turi buti jrengiamos avarinés
priemonés, skirtos pramoginiam laivui vairuoti sumazintu greiciu.

29. Dujy tiekimo sistema. Vidinio naudojimo dujy sistemos turi biiti garus Salinancio tipo ir
turi biiti suprojektuotos ir sumontuotos taip, kad biity i§vengta nuotékio ir sprogimo rizikos ir kad
jas biity galima patikrinti. Sistemy medziagos ir jy sudedamosios dalys turi biiti tinkamos naudoti
specifines dujas, kurios skirtos juros aplinkos poveikiui atlaikyti. Kiekvienas dujinis prietaisas,
naudojamas pagal gamintojo numatytg paskirtj, Siai paskirciai sumontuojamas laikantis gamintojy
nurodymy. Kiekvienam dujas naudojanciam prietaisui dujos turi buti tiekiamos per atskirg
paskirstymo sistemos atSaka, ir kiekvienas prietaisas turi turéti atskirg iSjungimo jtaisg. Turi biiti
jrengta tinkama patalpy ventiliacija, kad biity iSvengta dél nuotékio ir degimo produkty kylancios
rizikos. Visi laivai su stacionaria dujy sistema turi turéti uzdarg erdve dujy balionams laikyti. Si
erdvé turi buti atskirta nuo gyvenamyjy patalpy, prieinama tik i§ iSorés ir védinama j iSore, siekiant
dujas nukreipti uz borto. Visos stacionarios dujy sistemos po sumontavimo turi biiti iSbandytos.

30. Priesgaisriné apsauga. Montuojamos jrangos rasis ir laivo planavimas turi buti
pasirinktas atsizvelgiant | gaisro kilimo ir jo plitimo rizika. Ypa¢ didelj démesj reikia atkreipti |
atvirg ugnj naudojanciy prietaisy aplinka, varikliy ir pagalbiniy masiny karS§tuosius plotus, alyvos ir
kuro i$siliejimo rizika, neuzdengtus alyvos ir degaly vamzdzius, taip pat elektros laidus, kurie turi
biiti nutiesti atokiai nuo karsc¢io Saltiniy ir kar$ty erdviy.

31. Gaisro gesinimo jranga. Laivai turi biti apriipinti gaisro rizikg atitinkancia gaisry
gesinimo jranga arba juose turi biiti nurodyta gaisro rizikg atitinkancios gaisry gesinimo jrangos
vieta ir pajégumas. Laivas tol neatiduodamas eksploatuoti, kol neapripinamas atitinkama gaisro
gesinimo jranga. Benzininiy varikliy korpusus turi apsaugoti gaisro gesinimo sistema, leidZianti
neatidaryti korpuso kilus gaisrui. [taisyti neSiojamieji gesintuvai turi buti lengvai pasiekiami, o
vienas — tokioje vietoje, kad biity lengvai pasiekiamas i§ pagrindinés laivo vairavietés.

32. Navigacinés $viesos. Imontuotos navigacinés §viesos pagal aplinkybes turi atitikti 1972
m. Tarptautiniy taisykliy, padedanciy iSvengti laivy susidirimo jiiroje, konvencijg (COLREG 72)
arba Europos vidaus vandeny keliy laivybos taisykles (CEVNI).

33. Tersaly iSleidimo prevencija ir jranga, palengvinanti atlieky pristatymg j kranta. Laivai
privalo buti sukonstruoti taip, kad atsitiktinai uZ borto nepatekty terSalai (nafta, kuras ir kt.).
Laivuose jrengti tualetai turi bati sujungiami tik su surinkimo bakais arba vandens valymo sistema.
Laivai, turintys jrengtus surinkimo bakus, apriipinami standartinémis iSleidimo jungtimis,
leidZian€iomis priémimo jrenginiy jungtis sujungti su laivo iSleidimo vamzdziais. Be to, visi per
korpusg einantys fekalijoms skirti vamzdziai turi turéti sklendes, kurias buty galima sandariai
uzdaryti.

Il SKYRIUS
ESMINIAI REIKALAVIMAI, TAIKOMI VAROMUJU VARIKLIU
ISMETAMIESIEMS TERSALAMS

PIRMASIS SKIRSNIS
VARIKLIO IDENTIFIKACIJA

34. Ant kiekvieno variklio turi biiti aiSkiai pazyméta Si informacija: variklio gamintojo
pavadinimas, registruotas prekés pavadinimas ar registruotas prekés zenklas ir kontaktinis adresas,
variklio pakeitimus atliekan¢io asmens pavadinimas (vardas, pavardé) ir kontaktinis adresas (jeigu



taikytina), variklio tipas, varikliy Seima (jei taikytina), unikalusis variklio identifikacijos numeris,
jeigu reikia pagal Reglamento 1V skyriaus reikalavimus — CE Zenklas.

35. Sio priedo 34 punkte numatytas Zenklinimas turi i§likti visa variklio naudojimo laika ir
buti aiskiai jskaitomas ir nenutrinamas. Jeigu naudojamos etiketés ar plokstelés, jos turi buti
tvirtinamos taip, kad laikytysi visg variklio naudojimo laika, o etikeCiy ar ploksteliy nebity
Jmanoma nuimti jy nesuardzius ar nesugadinus.

36. Sio priedo 34 punkte numatytas Zenklinimas atliekamas ant ty variklio daliy, kurios yra
bitinos normaliam jo darbui ir visg variklio tarnavimo laikg paprastai nekei¢iamos.

37. Sio priedo 34 punkte numatytas Zenklinimas turi biiti i§déstytas taip, kad biity lengvai
matomas variklj surinkus ir sukomplektavus visomis jo darbui biitinomis dalimis.

ANTVRASIS SKIRSNIS 5
REIKALAVIMAI ISMETAMIESIEMS TERSALAMS

38. Varomieji varikliai turi buti projektuojami, konstruojami ir surenkami taip, kad, teisingai
juos jmontavus ir naudojant jprastai, tarSa nevirSyty ribiniy verciy, nurodyty Siame priede.

39. ISmetamyjy terSaly vertés, taikomos uzbortiniams kibirkstinio uzdegimo varomiesiems
varikliams, kuriy galia lygi arba mazesné kaip 15 kW ir kuriuos pagamino mazosios ir vidutinés
jmonés, kaip apibrézta Komisijos Rekomendacijoje 2003/361/EB, ir kurie buvo pateikti rinkai
anksc¢iau nei 2020 m. sausio 18 d. (2 lentel¢). 2 lentel¢je pateiktos iSmetamyjy terSaly vertés
taikomos ir sléginio uzdegimo varikliams, kuriy projektiné variklio galia yra mazesné kaip 37 kW.

2 lentelé. ISmetamyjy tersSaly ribinés vertés Sio priedo 39 punkte nurodytiems varikliams

(9/kwh)

Tipas Anglies monoksidas Angliavandeniliai Azoto Kietosios

CO=A +B/PN" HC = A+ BP\" oksidai dalelés PT

NOx

A B n A B n
Dvitaktis 150,0 |600,0 [1,0 (30,0 |100,0 [0O,75 |10,0 Netaikoma
kibirkstinio
uzdegimo
Keturtaktis 150,0 |600,0 [1,0 |6,0 50,0 0,75 | 15,0 Netaikoma
kibirkstinio
uzdegimo
Sléginio 5,0 0 0 15 2,0 0,5 9,8 1,0
uzdegimo

Pastaba. Kai pagal 2 lentele A, B ir n yra pastovis, Py yra projektiné variklio galia,
matuojama kW.

40. Vertés, taikomos nuo 2016 m. sausio 18 d. (3 ir 4 lentelés):

3 lentelé. Sléginio uzdegimo varikliy iSmetamy terSaly ribinés vertés*

Cilindro darbinis tiris | Vardiné variklio galia | Kietosios dalelés PT Angliavandeniliai +
SV (L/ceyl) Pn (KW) (9/kWh) azoto oksidai HC +
NOX (g/kWh)
SV <09 PN < 37 1 lenteléje nurodytos vertés
37< PN < 75*%* 0,30 4,7
75< Py < 3700 0,15 5,8
09<SV<1,2 Py <3700 0,14 5,8
1,2<SV <25 0,12 5,8




2,5<SV <35

3,5<SVv<7,0

0,12

5,8

0,11

5,8

*Visy sléginio uzdegimo varikliy iSmetamo anglies monoksido (CO) kiekis turi nevirSyti 5,0

g/kWh.

** Kaip alternatyva $ios lentelés reikalavimams sléginio uzdegimo varikliy, kuriy projektiné
variklio galia yra ne mazesn¢ kaip 37 kW ir mazesné kaip 75 kW ir kuriy cilindro darbinis tris yra
mazesnis kaip 0,9 L/cyl, PT turi nevirSyti 0,20 g/kWh, o bendras iSmetamy HC+NOx kiekis 5,8

g/kWh.

4 lentelé. Kibirkstinio uZdegimo varikliy iSmetamy tersaly ribinés vertés

Variklio tipas Projektiné variklio Anglies monoksidas Angliavandeniliai +
galia Py (kW) CO (g/kwh) azoto oksidai HC +
NOx
(9/kWh)
Varomieji laivagalio | Py <373 75 5
ir bortiniai varikliai 373 <PN <485 350 16
PN > 485 350 22
Uzbortiniai varikliai PN <4,3 500 — (5,0 x P\) 30
ir asmeniniy laivy  [2,3 < Py <40 500 — (5,0 X Pn) o
varikliai 15,74{ 0.9J
P«
PN > 40 300 157 J{ SOOQJ
PN

TRECIASIS SKIRSNIS
BANDYMU CIKLAI

41. Bandymy ciklams ir tatkomiems svertiniams koeficientams taikomi ISO standarto 8178—
4:2007 reikalavimai, atsizvelgiant j 5 lentel¢je pateiktus dydZius. Kintamo grei€io sléginio
uzdegimo varikliams taikomas E1 arba ES bandymuy ciklas arba, galingesniy kaip 130 kW varikliy
atveju, kaip alternatyva gali biiti taikomas E3 bandymy ciklas. Kintamo grei¢io kibirkStinio
uzdegimo varikliams taikomas E4 bandymy ciklas.

5 lentelé. Bandymy ciklams ir taikomiems svertiniams koeficientams taikomi Sie ISO
standarto 8178-4:2007 reikalavimai

E1 ciklas, rezimo numeris

1 | 2 3 | 4

5

Greitis

Projektinis greitis | Tarpinis greitis

Mazas sukiy
skaicius veikiant
tus¢igja eiga

Sukimo momentas, %

100 75 75 50

0

Svertinis koeficientas

0,08 0,11 [0,19 0,32

0,3

Greitis

Projektinis greitis | Tarpinis greitis

Mazas sukiy
skaiCius veikiant
tusCigja eiga

E3 ciklas, rezimo numeris

Greitis, %

100

91 80 63

Galia, % 100 75 50 25
Svertinis koeficientas 0,2 0,5 0,15 0,15
E4 ciklas, rezimo numeris 1 2 3 4 5




Greitis, % 100 80 60 40 Veikiant tus¢igja
eiga

Sukimo momentas, % 100 71,6 46,5 25,3 0

Svertinis koeficientas 0,06 0,14 0,15 0,25 0,40

ES5 ciklas, reZimo numeris 1 2 3 4 5

Greitis, % 100 91 80 63 Veikiant tus¢igja
eiga

Galia, % 100 75 50 25 0

Svertinis koeficientas 0,08 0,13 0,17 0,32 0,3

Pastaba. Paskelbtosios jstaigos gali patvirtinti bandymus, atliktus naudojant kitus bandymy
ciklus, apibtidintus darniajame standarte ir taikytinus atitinkamo variklio veiklos ciklui.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
VAROMUJU VARIKLIU SEIMOS TAIKYMAS IR PIRMINIO VAROMOJO
VARIKLIO PASIRINKIMAS

42. Variklio gamintojas atsako uz savo gaminamy varikliy priskyrimg varikliy Seimai. I§
varikliy Seimos pirminiu varikliu parenkamas toks variklis, kurio iSmetamy terSaly charakteristikos
bty tipisSkos visiems tos varikliy Seimos varikliams. Kaip pirminis variklis paprastai turéty biiti
pasirenkamas variklis, pasizymintis savybémis, dél kuriy, tikétina, susidarys didziausi specifiniy
iSmetamy terSaly kiekiai (iSreikStas g/lkWh), matuojant atitinkamo bandymo ciklo metu.

PENKTASIS SKIRSNIS
BANDOMIEJI DEGALAI

43. Variklio iSmetamy terSaly bandymams naudojami bandomieji degalai turi atitikti 6
lenteléje nustatytas charakteristikas.

6 lentelé. Reikalavimai iSmetamy terSaly bandymams naudojamiems bandomiesiems
degalams

Benzinas
Savybe RF-02-99 RF-02-03
Besvinis Besvinis
min. maks. min. maks.
Tiriamasis oktaninis skai¢ius (RON) 95 --- 95 ---
Variklinis oktaninis skaicius (MON) 85 --- 85 ---
Tankis, esant 15°C (kg/m°) 748 762 740 754
Pradiné virimo temperatiira (°C) 24 40 24 40
Sieros masé procentais (mg/kg) --—- 100 --—- 10
Svino kiekis (mg/1) --- 3) --- 5
Gary slégis pagal Reida (kPa) 56 60 --- ---
Gary slégis (DVPE) (kPa) --—- --—- 56 60
Dyzelinas
Savybé RF-06-99 RF-06-03
min. maks. min. maks.
Cetaninis skaiCius 52 54 52 54
Tankis, esant 15°C (kg/m°) 833 837 833 837
Galutiné virimo temperatiira (°C) - 370 --- 370
Plitipsnio temperatiira (°C) 55 = 55 =




Sieros masé procentais (Mg/kg) Bus 300 (50) | --- 10
nurodyta

Peleny mas¢ procentais (%) Bus 0,01 --- 0,01
nurodyta

Paskelbtosios jstaigos gali patvirtinti bandymus, atliktus naudojant kitus bandomuosius
degalus, kaip nurodyta darniajame standarte.
SESTASIS SKIRSNIS
PATVARUMAS

44, Variklio gamintojas pateikia variklio montavimo ir prieziiiros instrukcijas, kurios, jeigu
ju laikomasi, turéty uztikrinti, kad jprastai naudojamas variklis atitiks anksCiau pateiktas ribines
vertes per visa variklio naudojimo laika ir esant jprastoms naudojimo salygoms. Sig informacija
gamintojas gauna, atlikdamas pirminj patvarumo bandyma, paremtg jprastais darbo rezimo ciklais ir
apskaiciuojant sudedamyjy daliy nuovargj, kad gamintojas galéty parengti reikiamus priezitiros
nurodymus ir isleisti kartu su varikliais, pirma kartg tiekiamais rinkai.

45. Jprastas variklio naudojimo laikas reiskia:

45.1. bortiniams ir laivagalio varomiesiems varikliams: 480 valandy arba 10 mety bet
kuriam terminui pasibaigus pirmiau;

45.2. kibirkstinio uzdegimo bortiniams arba laivagalio varomiesiems varikliams su ar be
tiesioginio iSmetimo:

45.2.1. PN < 373 kW kategorijos varikliams: 480 valandy arba 10 mety bet kuriam terminui
pasibaigus pirmiau;

45.2.2. 373 < PN < 485 kW kategorijos varikliams: 150 darbo valandy arba treji metai bet
kuriam terminui pasibaigus pirmiau;

45.2.3. PN > 485 kW kategorijos varikliams: 50 variklio darbo valandy arba vieneri metai,
bet kuriam terminui pasibaigus pirmiau;

45.3. asmeniniy laivy varikliams: 350 valandy arba 5 metai bet kuriam terminui pasibaigus
pirmiau;

45.4, uzbortiniams varikliams: 350 valandy arba 10 mety bet kuriam terminui pasibaigus
pirmiau.

SEPTINTASIS SKIRSNIS
NAUDOJIMO VADOVAS

46. Prie kiekvieno variklio pridedamas naudojimo vadovas lietuviy kalba. Siame vadove
pateikiami montavimo, naudojimo ir prieziliros reikalavimai, kuriy yra biitina laikytis norint
uztikrinti tinkamg variklio darbg, leidZiant] patenkinti SeStojo skirsnio reikalavimus, nurodomas
variklio galingumas, iSmatuotas pagal suderintuosius standartus.

111 SKYRIUS
ESMINIAI REIKALAVIMAI TRIUKSMO SKLEIDIMUI

PIRMASIS SKIRSNIS
RIBINES SKLEIDZIAMO TRIUKSMO VERTES

47. Pramoginiai laivai, turintys bortinius ir varomuosius laivagalio variklius be tiesioginio
1Smetimo, asmeniniai laivai, uZbortiniai ir laivagalio varomieji varikliai su tiesioginiu iSmetimu turi
biiti projektuojami, statomi ir surenkami taip, kad jy skleidZiamas triukSmas nevirSyty 7 lentel¢je
nurodyty ribiniy verciy.

7 lentelé. Ribinés skleidZiamo triuk§mo vertés




Vardin¢ vieno variklio galia (kW) Maksimalus garso slégio lygis = Lpasmax (0B)
PN <10 67

10 <PN <40 72

PN > 40 75

kur Py — vardiné vieno variklio galia (kW), esant vardiniam grei¢iui, o

Lpasmax — maksimalus garso slégio lygis (dB).

48. Visy tipy varikliy grupéms, susidedancioms i§ dviejy ir daugiau varikliy, gali buti
leidziama papildomai 3 dB.

49. Pramoginis laivas, turintis bortinj ar laivagalio varomaji variklj be vientiso iSmetimo,
laikomas atitinkanciu Siuos reikalavimus triukSmui, jeigu jo Froude skaiCius yra mazesnis arba
lygus 1,1, o galios poslinkio koeficientas — mazesnis arba lygus 40, kai variklis ir iSmetimo sistema
yra sumontuoti pagal variklio gamintojo instrukcijg. Tokiu atveju garso matavimo bandymai
neprivalomi.

50. Froude skai¢ius apskai¢iuojamas, maksimaly laivo greitj V (m/s) dalijant i§ vandens
linjjos ilgio Lwl (m) ir duotos gravitacinés konstantos (g = 9,8 m/s) sandaugos kvadratinés Saknies:

\Y

Fn—
Yg. Iwl)

Galios poslinkio koeficientas apskaiciuojamas projekting variklio galia PN (kW) padalijus i$
pramoginio laivo poslinkio D (tonomis).

Pn
- D

Galios poslinkio koeficientas

ANTRASIS SKIRSNIS
NAUDOJIMO VADOVAS

51. Pramoginiy laivy su bortiniais varikliais ar varomaisiais laivagalio varikliais be
integruotos iSmetimo sistemos ir asmeninio laivo naudojimo vadove, nurodytame §io priedo 7
punkte, turi biiti informacija, bitina, norint i$laikyti pramoginj laiva ir iSmetimo sistemg tokios
bukles, kuri jprastai naudojant kuo geriau uztikrinty atitikt] nurodytoms triukSmo ribinéms vertéms.

52. Uzbortiniy varikliy ir laivagalio varomyjy varikliy su integruota iSmetimo sistema
naudojimo vadove, privalomame pagal Sio priedo 46 punkta, turi biiti nurodymai, biitini, norint
iSlaikyti uZzbortinj variklj tokios biiklés, kuri jprastai naudojant kuo geriau uztikrinty atitiktj
nurodytoms triuk§Smo ribinéms vertéms.

53. Sio priedo 45 punkto nuostatos dél patvarumo mutandis mutatis taikomos atitik&iai §io
priedo 47 punkte iSdéstytiems skleidziamo triukSmo reikalavimams.




Pramoginiy laivy ir jy sudedamyjy daliy
projektavimo, statybos, tiekimo rinkai ir
atidavimo eksploatuoti techninio reglamento
2 priedas

NEBAIGTO STATYTI LAIVO GAMINTOJO ARBA IMPORTUOTOJO
DEKLARACIJA

1. Gamintojo arba importuotojo, jsisteigusio Europos Sagjungoje, deklaracijoje, nurodytoje
Reglamento 9 punkte, turi biti Sie duomenys:

1.1. gamintojo pavadinimas ir adresas;

1.2. Europos Sgjungoje jsisteigusio gamintojo atstovo arba, jeigu taikytina, uz patiekimag
rinkai atsakingo asmens vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas;

1.3. nebaigto statyti laivo apraSymas;

1.4. pareiSkimas, kad nebaigta statyti laiva uZzbaigs statyti kiti ir kad jis atitinka S$io
Reglamento reikalavimus, taikomus S$iam gamybos etapui, pateikiant nuorodas ] taikytus
atitinkamus darniuosius standartus arba nuorodas | specifikacijas, kuriy atzvilgiu atitiktis
deklaruojama Siuo statybos etapu.




Pramoginiy laivy ir jy sudedamyjy daliy
projektavimo, statybos, tiekimo rinkai ir
atidavimo eksploatuoti techninio reglamento
3 priedas

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

1. ES atitikties deklaracija privaloma:

1.1. pramoginiams ir asmeniniams laivams;

1.2. Reglamento 3 punkte paminétoms sudedamosioms dalims;

1.3. varomiesiems varikliams.

2. ES atitikties deklaracijoje turi buti Sie punktai:

2.1. Numeris (jeigu suteikiamas), taip pat informacija apie gaminj (gaminys, partija, tipas
arba serijos numeris).

2.2. Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo (Igaliotasis atstovas taip pat privalo nurodyti
gamintojo jmonés pavadinimg ir adresg) arba privataus importuotojo pavadinimas (vardas, pavarde)
ir adresas.

2.3. Patvirtinimas, kad $i atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo arba privataus
importuotojo, arba Reglamento 58 arba 59 punkte nurodyto asmens atsakomybe.

2.4. Deklaruojamas dalykas (gaminio identifikavimas, pagal kurj ji galima nustatyti, taip pat
gali buti pateikiama nuotrauka).

2.5. Patvirtinimas, kad 2.4 papunktyje aprasytas deklaruojamas dalykas atitinka susijusius
Europos Sajungos derinimo teisés aktus.

2.6. Nuorodos | susijusius taikytus darniuosius standartus arba nuorodos | kitas technines
specifikacijas, kuriy atzvilgiu deklaruota atitiktis.

2.7. Jeigu taikytina, paskelbtosios jstaigos duomenys (pavadinimas, numeris), atlikti
veiksmai (veiksmy apras§ymas) ir informacija apie iSduota pazZyméjima.

2.8. Asmens, jgalioto pasiraSyti gamintojo ar jo jgaliotojo atstovo vardu, identifikavimo
duomenys.

2.9. Papildoma informacija — ES atitikties deklaracijoje pateikiamas varomojo variklio
gamintojo ir asmens, atliekancio variklio pakeitimus pagal Reglamento 11 punkta, pareiskimas, kad
variklis, sumontuotas laive laikantis su varikliu pateikty montavimo instrukcijy, atitiks:

2.9.1. Reglamente nustatytus variklio iSmetamy terSaly reikalavimus;

2.9.2. Varikliams, kuriy tipas patvirtintas pagal Ne keliais judan¢iy mechanizmy vidaus
degimo varikliy tipo patvirtinimo ir terSaly iSmetimo ribojimo tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2003 m. sausio 7 d. jsakymu Nr. 5 ,,D¢l Ne keliais judanciy
mechanizmy vidaus degimo varikliy tipo patvirtinimo ir terSaly iSmetimo ribojimo tvarkos apraso
patvirtinimo®, reikalavimus — ribines vertes, atitinkancias IIIA etapo, IIIB etapo arba IV etapo
iSmetamyjy terSaly ribines vertes, taikomas sléginio uzdegimo varikliams, naudojamiems pagal
kitas paskirtis nei vidaus vandeny laivams, lokomotyvams ir automotris€éms varyti;

2.9.3. Reglamento (EB) Nr. 595/2009 ribines vertes, taikomas varikliams, kuriy tipas
patvirtintas pagal tg reglamenta.

3. Variklio negalima pradéti eksploatuoti tol, kol nebus pripaZinta, jog laivas, | kurj Sis
variklis bus montuojamas, atitinka jam taikomus Reglamento reikalavimus.

4. Jei rinkai patiekiami varikliai, kuriy galia 15 kW ir maziau, kuriuos pagamino mazosios ir
vidutinés jmonés, kaip apibrézta Komisijos Rekomendacijoje 2003/361/EB, kurie gali bati tiekiami
Lietuvos rinkai ar pradedami eksploatuoti iki 2020 m. sausio 18 d., jeigu atitinka Reglamente
nustatytus jiems taikomus reikalavimus, tai turi biiti nurodoma ES atitikties deklaracijoje.

5. Nurodomas deklaracijg pasiraSes asmuo (vardas, pavardé, pareigos), taip pat nurodoma
deklaracijos suraSymo vieta ir data.

6. Sio priedo 2.1 papunktyje numatytas numeris ES atitikties deklaracijai gali biti
nesuteikiamas.




Pramoginiy laivy ir jy sudedamyjy daliy
projektavimo, statybos, tiekimo rinkai ir
atidavimo eksploatuoti techninio reglamento
4 priedas

LYGIAVERTE ATITIKTIS, GRINDZIAMA VERTINIMU PO STATYBOS
(VERTINIMO PO STATYBOS MODULLIS)

1. Vertinimu po statybos grindziama atitiktis — procedira, skirta gaminio, uz kurio atitiktj
Reglamento nuostatoms gamintojas neprisiémé atsakomybés, lygiavertei atitikCiai vertinti, kai
atsakomybe uz gaminio lygiaverte atitikt] prisiima privatus importuotojas, Reglamento 57-59
punktuose nurodytas fizinis arba juridinis asmuo, tiekiantis gaminj rinkai arba pradedantis jj
eksploatuoti savo atsakomybe. Sis asmuo vykdo §io priedo 2 ir 4 punktuose nurodytas prievoles,
uztikrina ir deklaruoja, kad atitinkamas gaminys, kuriam taikomos §io priedo 3 punkto nuostatos,
atitinka taikytinus Reglamento reikalavimus.

2. Asmuo, tiekiantis gaminj rinkai arba pradedantis jj eksploatuoti, paskelbtajai jstaigai
pateikia praSyma atlikti gaminio vertinimg po statybos ir privalo paskelbtajai jstaigai pateikti
dokumentus ir techninius duomenis, kad paskelbtoji jstaiga galéty jvertinti $io gaminio atitikt]
Reglamento reikalavimams, taip pat pateikia visg turimg informacija apie gaminio naudojimg po to,
kai jis buvo pirmag kartg pradétas eksploatuoti. Asmuo, patiekiantis rinkai tokj gaminj arba
pradedantis jj eksploatuoti, saugo Siuos dokumentus ir informacija, kad Administracija su jais galéty
susipazinti 10 mety po gaminio lygiavertés atitikties vertinimo, taikant vertinimo po statybos
procedira.

3. Paskelbtoji jstaiga patikrina konkrety gaminj ir atlieka skaifiavimus, bandymus ir kitus
vertinimo veiksmus tiek, kiek tai batina siekiant uztikrinti gaminio lygiaverte atitiktj atitinkamiems
Reglamento reikalavimams. Paskelbtoji istaiga parengia ir iSduoda pazyméjimg ir atlikto atitikties
vertinimo ataskaita, ir saugo atitikties pazyméjima ir susijusig atitikties ataskaita, kad Administracija
galéty su Siais dokumentais susipazinti 10 mety po jy iSdavimo. Paskelbtoji jstaiga patvirtintg gaminj
pazenklina savo identifikavimo numeriu $alia CE Zenklo arba pasiriipina, kad tai biity padaryta. Jeigu
vertinamas gaminys — laivas, paskelbtoji jstaiga taip pat savo atsakomybe pasiriipina, kad gaminys
biity pazenklintas laivo identifikavimo numeriu, kaip nurodyta Reglamento 1 priedo 3 punkte. Siame
numeryje gamintojo Salies kodo laukelis naudojamas nurodyti paskelbtosios jstaigos jsisteigimo $alj,
Administracijos suteikiamo unikalaus gamintojo kodo laukeliai naudojami nurodyti vertinimo po
statybos identifikavimo koda, priskirta paskelbtajai jstaigai, po to nurodant vertinimo po statybos
pazymeéjimo serijos numerj. Laivo identifikavimo numerio laukeliai, skirti nurodyti pagaminimo
metams ir ménesiui ir modelio metams, naudojami vertinimo po statybos metams ir meénesiui
nurodyti.

4. CE zenklinimas ir ES atitikties deklaracija:

4.1. Asmuo, patiekiantis gaminj rinkai arba pradedantis jj eksploatuoti, paZzenklina gaminj CE
zenklu, ir paZzymi gaminj, kurj paskelbtoji jstaiga jvertino ir patvirtino jo lygiaverte atitikt]
atitinkamiems Reglamento reikalavimams pastarosios identifikavimo numeriu.

4.2. Asmuo, patiekiantis gamin] rinkai arba pradedantis jj eksploatuoti, parengia ES atitikties
deklaracijg ir jg saugo 10 mety po to, kai buvo iSduotas vertinimo po statybos pazymeéjimas, kad
Administracija galéty su ja susipazinti. Atitikties deklaracijoje nurodomas gaminys, kuriam ji buvo
parengta. Administracijos praSymu jai turi biiti pateikta ES atitikties deklaracijos kopija.

4.3. Jeigu vertinamas gaminys — laivas, asmuo, patiekiantis gaminj rinkai arba pradedantis jj
eksploatuoti, prie laivo pritvirtina gamintojo lentele, apibtidinta Reglamento 1 priedo 4 punkte,
kurioje nurodoma ,,vertinimas po statybos* ir laivo identifikavimo numeris, apibiidintas Reglamento
1 priedo 3 punkte, laikantis §io priedo 3 punkto reikalavimy.

5. Paskelbtoji jstaiga informuoja asmenj, kuris patiekia gaminj rinkai arba pradeda jj
eksploatuoti, apie jo prievoles pagal §ig vertinimo po statybos procediirg.




Pramoginiy laivy ir jy sudedamyjy daliy
projektavimo, statybos, tiekimo rinkai ir
atidavimo eksploatuoti techninio reglamento
5 priedas

PAPILDOMI REIKALAVIMAI, TAIKOMI, JEIGU NAUDOJAMA A1 MODUL Y JE
NUSTATYTA GAMYBOS VIDAUS KONTROLE IR PRIZIURIMI GAMYBOS
BANDYMAI

1. Projektavimas ir statyba. Gamintojas arba kas nors kitas jo vardu privalo atlikti vieno ar
keleto laivy, laikytiny tipiniais S$io gamintojo produkcijos pavyzdziais, vieng ar keletg i§ Siy
bandymy:

1.1. stabilumo bandyma pagal 1 priedo 9 punkts;

1.2. pludrumo charakteristiky bandyma pagal 1 priedo 10 punkta.

2. TriukSmo skleidimas:

2.1. Pramoginiams laivams, kuriuose jmontuoti borto ar varomieji laivagalio varikliai be
integruotos iSmetimo sistemos, ir asmeniniams laivams gamintojas arba jo vardu veikiantis asmuo
privalo atlikti vieno ar keleto laivy, laikytiny tipiniais $io gamintojo produkcijai, garso skleidimo
bandymus, nustatytus Reglamento 1 priedo III skyriuje. UZ Siuos bandymus atsako gamintojo
pasirinkta paskelbtoji jstaiga.

2.2. Uzbortiniy varikliy ir varomyjy laivagalio varikliy su integruota iSmetimo sistema
gamintojas arba jo vardu veikiantis asmuo privalo atlikti vieno ar keleto varikliy i§ kiekvienos
varikliy Seimos, laikytiny tipiniais §io gamintojo produkcijai, garso skleidimo bandymus, nustatytus
Reglamento 1 priedo III skyriuje. Uz Siuos bandymus atsako gamintojo pasirinkta paskelbtoji
Istaiga.

2.3. Kai bandomas daugiau nei vienas tos pacios varikliy Seimos variklis, turi biti taikomas
statistinis metodas, aprasytas Reglamento 6 priede, kad biity uztikrinta bandinio atitiktis.




Pramoginiy laivy ir jy sudedamyjy daliy
projektavimo, statybos, tiekimo rinkai ir
atidavimo eksploatuoti techninio reglamento

6 priedas

PRODUKCIJOS ATITIKTIES ISMETAMIESIEMS TERSALAMS IR TRIUKSMO
SKLEIDIMUI TAIKOMIEMS REIKALAVIMAS IVERTINIMAS

1. Tikrinant varikliy Seimos atitiktj, i§ serijos paimamas varikliy pavyzdys. Gamintojas,
paskelbtajai jstaigai pritarus, nustato to pavyzdzio dydj n.

2. Apskaiciuojamas kiekvienos patikrintos terSalus ir triukSma skleidziancios sudétinés
dalies i§ pavyzdzio rezultaty gautas aritmetinis vidurkis X. Laikoma, kad serijos gaminiai atitinka
reikalavimus (sprendimg), jeigu tenkinamos §ios salygos:

X+k S<L

S yra standartinis nuokrypis, kur:

S2-Y (x-XP/(n-1)

X — 18 bandinio gautas rezultato aritmetinis vidurkis

X — 1§ bandinio gauti atskiri rezultatai

L — atitinkama ribin¢ verté

n — varikliy skai¢ius bandinyje

k — statistinis koeficientas, priklausantis nuo n (Zr. lentelg)

n 2 3 4 > 6 7 8 9 10
k 0,973 0,613 0,489 0,421 0,376 0,342 0,317 0,296  [0,279
n 11 12 13 14 15 16 17 18 19
k 0,265 0,253 0,242 0,233 0,224 0,216 0,210 0,203  |0,198

Pastaba. Jeigu n > 20, tuomet k = 0,860 / \n.




Pramoginiy laivy ir jy sudedamyjy daliy
projektavimo, statybos, tiekimo rinkai ir
atidavimo eksploatuoti techninio
reglamento

7 priedas

PAPILDOMA PROCEDURA, TAIKOMA VERTINANT TIPO ATITIKT],
GRINDZIAMA GAMYBOS VIDAUS KONTROLE (C MODULIS)

1. Siame priede aprasyta procedira taikoma Reglamento 55.5 papunktyje nurodytais
atvejais, kai paskelbtajai jstaigai patikrinus varikliy gamintojo vidaus kontrolés kokybe
nustatoma, kad kokybés lygis yra netinkamas.

2. I8 tos pacios serijos gaminiy paimamas variklis ir atlickamas Reglamento 1 priedo Il
skyriuje apraSytas bandymas. Bandomi varikliai turi biiti buve eksploatuoti 1§ dalies ar visiskai
pagal gamintojo instrukcijas. Jeigu i$ serijos paimto konkretaus variklio iSmetami terSalai virSija
Reglamento 1 priedo Il skyriuje nurodytas ribines vertes, gamintojas gali prasyti, kad biity
iSmatuoti i§ serijos paimto varikliy pavyzdzio, jskaitant i§ pradziy paimtg variklj, iSmetami
terSalai. Kad bty uztikrinta varikliy pavyzdzio atitiktis Reglamento reikalavimams, turi biiti
taikomas Reglamento 6 priede aprasSytas statistinis metodas.




Pramoginiy laivy ir jy sudedamyjy daliy
projektavimo, statybos, tiekimo rinkai ir
atidavimo eksploatuoti techninio
reglamento

8 priedas

GAMINTOJO PATEIKIAMI TECHNINIAI DOKUMENTAI

1. Turi buti rengiami Sie Reglamente minimi su atitikties vertinimu susij¢ techniniai
dokumentai:

1.1. bendras tipo apraSymas;

1.2. eskizinis projektas ir sudedamyjy daliy, mazgy, grandiniy ir kiti gamybiniai bréziniai
ir schemos;

1.3. bréziniams, schemoms ir gaminio veikimui suprasti reikalingi aprasymai ir
paaiskinimai;

1.4. visiskai ar i§ dalies taikyty Reglamento 43 punkte nurodomy standarty sarasas ir,
jeigu Reglamento 43 punkte nurodyti standartai nebuvo taikomi, priimty sprendimy siekiant
laikytis esminiy reikalavimy apras§ymai;

1.5. projekto skaiciavimy, atlikty tyrimy ir kiti rezultatai;

1.6. stabilumo pagal Reglamento 1 priedo 9 punktg ir pludrumo pagal Reglamento 1
priedo 10 punkta bandymy ataskaitos ar apskaiciavimai;

1.7. iSmetamyjy terSaly bandymy ataskaitos, jrodancios atitiktj Reglamento 1 priedo II
skyriaus reikalavimams;

1.8. skleidziamo garso bandymy ataskaitos, jrodancios atitikt] Reglamento 1 priedo III
skyriaus reikalavimams.




